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Cuvant inainte

Stimate client,

prin cumpararea distribuitorului universal cu buncar din seria constructiva UKS ati dovedit in-
credere in produsul nostru. Va mulfumim! Vrem sa va justificam increderea acordata. Ati achiziti-
onat un distribuitor universal cu buncar performant si fiabil. Daca apar probleme neasteptate:
Serviciul nostru de asistenta clienti este intotdeauna prezent pentru dumneavoastra.

L]

Va rugam ca inainte de punerea in functiune a distribuitorului universal cu buncar sa cititi
cu atentie manualul de utilizare si sa respectati indicatiile. Instructiunile de utilizare va ex-
plica detaliat operarea si va ofera indicatii pretioase pentru manevrare, intretinere si curatenie.

Tn aceste instructiuni pot s& fie descrise si echipamente care s& nu apartina dotarii distribuitoru-
lui universal cu buncar achizitionat de dumneavoastra.

Cunoasteti faptul ca pentru defectiuni care rezulta din erori in exploatare sau utilizarii improprii nu
sunt recunoscute pretentiile de despagubire in perioada de garantie.

Indicatie: Va rugam introduceti aici tipul si numarul de serie precum si anul de fabricatie al
distribuitorului universal cu buncar achizitionat de dumneavoastra. Aceste date le puteti citi
de pe placuta de tip aplicata in fabrica respectiv de pe cadru. Atunci cand comandati piese de
schimb, accesorii pentru echipare ulterioara sau in caz de reclamatji va rugam sa indicati intot-
deauna aceste date.

Tip Numar de serie Anul de fabricatie

imbunatatiri tehnice

Noi ne straduim sa imbunatatim continuu produsele noastre. De aceea ne rezervam dreptul
de arealiza toate imbunatatirile si modificarile pe care le consideram necesare la aparatele
noastre, insa fara a ne obliga sa transpunem aceste imbunatatiri sau modificari pe masinile
deja vandute.

Va raspundem cu placere la orice alte intrebari suplimentare.
Cu stima

RAUCH

Landmaschinenfabrik GmbH
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Utilizare conform destinatiei si declaratie de conformitate UE 1

1 Utilizare conform destinatiei si declaratie de conformitate UE

1.1 Utilizare conform destinatiei

Distribuitoarele universale cu buncar din seria constructiva UKS sunt construite
in vederea utilizarii lor conform destinatiei si este permis sa fie folosite exclusiv
pentru punctele enumerate mai jos.

e in utilizarea pe timpul iernii pentru imprastierea materialului antiderapant pre-
cum criblura pana la marimea (3/8), nisip si sare,

e utilizarea in agricultura pentru imprastierea ingrasamintelor uscate, granulate
si cristaline,

e utilizarea Tn agricultura pentru imprastierea materialului de insamantare

e in constructia de drumuri pentru imprastierea materialului antiderapant de tip
criblura pana la marimea de 3/8.

Orice alta utilizare Tn afara celor mai sus stabilite este considerata utilizare ne-
conforma cu destinatia. Pentru daunele rezultate de aici producatorul nu Tsi asu-
ma responsabilitatea. Riscul ii revine exclusiv beneficiarului.

Din utilizarea conform destinatiei face parte si respectarea conditiilor de exploa-
tare, mentenanta si servisare prevazute de producator. Ca piese de schimb tre-
buie utilizate exclusiv piese de schimb originale ale producatorului.

Distribuitorul universal cu buncar din seria constructiva UKS este permis a fi utili-
zat, intretinut si reparat doar de catre personal de operare instruit si scolarizat care
este familiarizat cu proprietatile masinii si a fost informat cu privire la pericole.

Indicatiile pentru operare, service si manipulare in siguranta, asa cum sunt de-
scrise de producator in acest manual de utilizare si indicate pe masina sub forma
de indicatii de avertizare si de pictograme de avertizare aplicate pe masina, tre-
buie respectate in timpul utilizarii masinii.

La utilizarea masinii trebuie respectate prevederile specifice de prevenire a acci-
dentelor, precum si celelalte reglementari general recunoscute de tehnica sigu-
rantei, medicina muncii si regulile de circulatie rutiera.

Sunt interzise modificarile din proprie initiativa la distribuitorul universal cu buncar
UKS. Ele exclud raspunderea producatorului pentru daunele consecutive rezultate.

Utilizare defectuoasa previzibila

Producatorul semnaleaza cu indicatiile de avertizare si pictogramele de avertiza-
re aplicate pe distribuitorul universal cu buncar UKS asupra utilizarilor defectuoa-
se previzibile. Aceste indicatii de avertizare si pictograme de avertizare trebuie
respectate in orice caz, pentru a evita utilizarea distribuitorului universal cu bun-
car UKS Tn modalitati neprevazute in Manualul de utilizare.



1 Utilizare conform destinatiei si declaratie de conformitate UE

1.2 Declaratie de conformitate CE

Conform 2006/42/CE, Anexa I, Nr. 1.A

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH,
Landstrasse 14, 76547 Sinzheim, Germania

Prin prezenta declaram ca produsul:

Distribuitor universal cu buncar din seria constructiva UKS
Tip: UKS 80, UKS 100, UKS 120,
Tip: UKS 150 GB, UKS 190 GB, UKS 230 GB, UKS 300 GB

este conform cu toate prevederile relevante ale Directivei CE ,Masini’
2006/42/CE.

Alcatuirea documentatiei tehnice de catre:
RAUCH - conducerea departamentului proiectare
Landstrasse 14, 76547 Sinzheim, Germania

NortberZ Bl

(Norbert Rauch — Director general)
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Instructiuni pentru utilizator 2

2

2.1

2.2

Instructiuni pentru utilizator

Referitor la acest manual de utilizare

Acest manual de utilizare este parte integranta a distribuitorului universal cu
buncar seriei constructive UKS.

Manualul cu instructiuni de exploatare contine indicatjii importante pentru o utili-
zare si intretinere sigura, corecta si economica a distribuitorului universal cu bun-
car. Respectarea lor va ajuta sa evitati pericolele si sa reduceti cheltuielile pentru
reparatii $i cele generate de timpii de nefunctionare, precum si sa mariti fiabilita-
tea si durata de viata a masinii .

Intreaga documentatie formaté din acest Manual cu instructiuni de utilizare pre-
cum si toata documentatia furnizorilor trebuie pastrata pregatita de a fi folosita la
locul de utilizare a distribuitorului universal cu buncar (de ex. in tractor).

La vanzarea masinii Manualul cu instructiuni de utilizare se preda de asemenea.

Instructiunile de utilizare se adreseaza celui ce exploateaza distribuitorul univer-
sal cu buncar UKS si personalului de operare si intrefinere al acestuia. El trebuie
citit, inteles si aplicat de fiecare persoana careia i s-au incredintat urmatoarele lu-
crari la masina:

e Operare,

e ntretinere si curatare,

e Remedierea defectiunilor.

In plus este de luat in considerare in mod special:

e capitolul siguranta,

e indicatiile de avertizare din textul fiecarui capitol.

Manualul de utilizare nu inlocuieste raspunderea dvs. personala ca responsabil
cu exploatarea si ca personal de operare al masinii UKS.

Structura manualului cu instructiuni de utilizare

Manualul cu instructiuni de utilizare se divide in 5 puncte principale de continut:
e Instructiuni pentru utilizator

Instructiuni de siguranta,

Date masina,

Introducere in operarea distribuitorului universal cu buncar,

Prescriptii de intretinere si mentenanta.
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Instructiuni pentru utilizator

23

231

2.3.2

233

Indicatii referitoare la prezentarea textului

indrumari si instructiuni

Etapele de actionare ce trebuie realizate de utilizator sunt reprezentate ca lista
numerotata.

1. Instructiuni de actionare - Etapa 1
2. Instructiuni de actionare - Etapa 2

Indrumérile care cuprind o singuré etapa nu vor fi numerotate. Acelasi lucru este
valabil si in cazul etapelor de actionare in care ordinea executiei nu este obliga-
torie.

Aceste indrumari au prevazut in dreptul lor un marcator:
e Instructiune de actionare.

Enumerari

Enumerarile fara o ordine obligatorie vor fi prezentate ca liste de marcatori
(nivelul 1) si alineate marcate cu liniute (nivelul 2):

e Caracteristica A
- Punctul A
- Punctul B

e Caracteristica B

Trimiteri

Trimiteri la alte pozitii din text in cadrul documentului sunt reprezentate prin nu-
marul alineatului, titlul si indicarea paginii:

e Respectati si capitolul 3: Siguranta, pagina 5.

Trimiteri la alte documente sunt reprezentate ca indicatie sau instructiune, fara
referiri exacte la capitol sau pagina:

e Respectati si indicatjile din instructiunile de utilizare ale producatorului arbo-
relui cardanic.



Siguranta 3

3

3.1

3.2

Siguranta

Indicatii generale

Capitolul Siguranta contine avertismente si prescriptii fundamentale privind pro-
tectia muncii si a circulatiei la manevrarea masinii atasate.

Respectarea indicatijilor prezentate in acest capitol reprezinta conditia de baza
pentru manevrarea in conditii de siguranta si exploatarea neperturbata a masinii.

Tn plus, in celelalte capitole ale prezentelor instructiuni de utilizare gasiti avertis-
mente suplimentare pe care trebuie sa le respectati, de asemenea, cu strictete.
Indicatiile de avertizare sunt prezentate anterior actiunilor respective.

Indicatiile de avertizare cu privire la componentele furnizorilor le gasiti in docu-
mentatia corespunzatoare a furnizorului. Respectati si aceste indicatii de averti-
zare.

Semnificatia indicatiilor de avertizare

Tn acest manual de utilizare, indicatiile de avertizare sunt sistematizate corespun-
zator gravitatii pericolului si probabilitatii de aparitie a acestuia.

Indicatoarele de pericol nu atrag atentia asupra riscurilor reziduale din constructie
ce sunt de evitat in contactul cu unitatea de operare. Indicatiile de securitate uti-
lizate sunt structurate dupa cum urmeaza:

Cuvant semnal

Simbol Explicatie

Exemplu

A PERICOL

Prezentarea surselor de pericol

A Prezentarea pericolului si a consecintelor potentiale.

Ignorarea acestei indicatii de avertizare conduce la cele mai seri-
oase raniri, avand ca urmare chiar si decesul.

» Masuri de preintampinare a pericolului.
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Siguranta

Nivelele de pericol ale indicatiilor de avertizare

Nivelul de pericol este caracterizat prin cuvantul semnal. Nivelele de pericol sunt
clasificate dupa cum urmeaza:

A PERICOL

Felul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza asupra unui pericol iminent care ame-
ninta sanatatea si viata persoanelor.

Ignorarea acestei indicatii de avertizare conduce la cele mai seri-
oase raniri, avand ca urmare chiar si decesul.

» in vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neapéarat
masurile prevazute.

A AVERTISMENT

Felul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza asupra unei situatii cu pericol potential
pentru sanatatea persoanelor.

Nerespectarea acestei indicatii de avertizare poate conduce la
raniri grave.

» in vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neaparat
masurile prevazute.

A PRECAUTIE

Felul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza asupra unei situatii potential pericu-
loase pentru sanatatea persoanelor sau pentru daune materiale si
de mediu.

Ignorarea acestei indicatii de avertizare poate conduce la defecti-
uni ale produsului sau daune aduse mediului inconjurator.

» in vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neaparat
masurile prevazute.

NOTA

Indicatiile generale contin sfaturi pentru utilizare si in special informatji utile,
insa nici o avertizare asupra pericolelor.
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3.3

3.4

3.41

3.4.2

Aspecte generale privind siguranta masinii

Masina este construita conform standardelor tehnice actuale si regulilor tehnice
acceptate. Totusi, la utilizarea si intrefinerea ei pot rezulta pericole pentru sana-
tatea si viata beneficiarului sau a tertilor respectiv defectiuni ale maginii sau alte
daune materiale.

Exploatati agsadar masina
e numai intr-o stare ireprosabila si sigura pentru circulatie,
e constientizdnd normele de siguranta si pericolele.

Acest lucru presupune ca ati citit si ati inteles continutul acestor instructiuni de
utilizare. Cunoasteti normele de preventie a accidentelor precum si reglementa-
rile general recunoscute legate de siguranta, protectia muncii si siguranta a cir-
culatiei si puteti aplica reglementarile si prescripfiile.

Indicatii pentru beneficiar

Beneficiarul este raspunzator pentru utilizarea masinii conform destinatiei.

Calificarea personalului

Tnainte de inceperea lucrarilor, persoanele care sunt insarcinate cu utilizarea, re-
vizia sau intretinerea curenta a masinii trebuie sa fi citit si infeles prezentele in-
structiuni de utilizare.

e Masina va fi utilizata numai de catre personalul instruit si autorizat de catre
beneficiar.

e Personalul in curs de formare/scolarizare/instruire va lucra la masina numai
sub supravegherea unei persoane cu experienta.

e Lucrarile de revizie si intretinere se vor realiza numai de catre personalul ca-
lificat Tn acest scop.

Instruirea

Instruirea beneficiarului cu privire la utilizarea si intretinerea masinii este realizata
de partenerii comerciali, reprezentantii uzinei sau colaboratorii firmei RAUCH.

Beneficiarul trebuie sa asigure instruirea atenta a personalului de deservire si in-
tretinere nou angajat, cu privire la utilizarea si intretinerea curenta a masinii cu
respectarea prezentelor instructiuni de utilizare.



3 Siguranta
3.4.3 Prevenirea accidentelor

Prescriptiile privind masurile de siguranta si de prevenire a accidentelor sunt re-

glementate din punct de vedere legal in fiecare {ara. Pentru respectarea acestor

prescriptii valabile n tara de utilizare a masinii este responsabil numai utilizatorul
acesteia.

Suplimentar respectati si urmatoarele indicatii:

e Nu lasati niciodata masina sa functioneze nesupravegheata.

e Nu va urcati pe masina in timpul lucrului si transportului (interdictie de trans-
portare a persoanelor).

e Nu este permisa utilizarea componentelor masinii ca sprijin pentru urcarea pe
masina.

e Purtati imbracaminte stransa pe corp. Evitati echipamentul de lucru cu curele,
franjuri sau alte componente care s-ar putea agata.

e Incazul contactului cu substantele chimice respectati indicatiile de avertizare
ale producatorului. Este posibil sa fie necesara purtarea echipamentului de
protectie.

3.5 Indicatii referitoare la siguranta exploatarii
Pentru evitarea situatjilor periculoase va este permisa utilizarea distribuitorului
universal cu buncar numai in stare sigura de exploatare.

3.51 Parcarea distribuitorului universal cu buncar

e Parcati distribuitorul universal cu buncar numai cu recipientul gol, pe un sol
orizontal, stabil.

e Daca distribuitorul universal cu buncar este parcat singur (fara tractor), des-
chideti complet sertarul de dozare (astfel se scurge apa eventual ajunsa in
recipient).

3.5.2 Umplerea distribuitorului universal cu buncar

Umpleti distribuitorul universal cu buncar numai cand motorul tractorului este
oprit. Impiedicati pornirea accidentala a motorului prin scoaterea cheii din
contact.

Utilizati pentru umplere agenti auxiliari adecvati (de ex. incarcator cupa, melc
de transport).

Umpleti distribuitorul universal cu buncar maxim péana la inal{imea marginii.
Controlati nivelul de umplere.

Umpleti distribuitorul universal cu buncar numai cu grilajul de protectie inchis.
Impiedicati prin aceasta defectiuni la imprastiere prin bulgari de material de
imprastiere sau corpuri straine.
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3.5.3

3.54

Verificari inainte de punerea in functiune

Regim

Verificati Tnainte de prima punere in functiune si Tnainte de fiecare punere in func-
tiune siguranta in exploatare a distribuitorului universal cu buncar.

La distribuitorul universal cu buncar sunt prezente si sunt functionale toate
dispozitivele de protectie?

Toate piesele de fixare si imbinarile portante sunt montate fix si in stare co-
respunzatoare?

Este inchis si insurubat fix grilajul de protectie din container?

Nu stationeaza nici o persoana in zona de pericol a distribuitorului universal
cu buncar?

Este in stare corespunzatoare protectia arborelui cardanic?

Este inchis si Tngsurubat fix caseta de protectie lant la container?

normal de functionare

Tn caz de defectiuni functionale ale distribuitorului universal cu buncar, trebuie
sa o0 aduceti masina imediat in stare de repaos si sa o asigurati. Dispuneti re-
medierea imediata a defectiunilor de catre personal instruit si autorizat in
acest sens.

Nu va urcati niciodata pe distribuitorul universal cu buncar atunci cand este
conectat dispozitivul de imprastiere.

Exploatati distribuitorul universal cu buncar numai cu grilajul de protectie in-
chis in recipient. Nu este permisa deschiderea sau indepartarea grilajului de
protectie in timpul functionarii.

Componentele masinii in rotatie pot cauza grave vatamari. De aceea aveti
grija ca niciodata sa nu ajungeti in apropierea componentelor in rotatie, cu
parti ale corpului sau piese de imbracaminte.

Nu depozitati niciun corp strain in recipientul de imprastiere (de ex. suruburi,
piulite).

Nu va urcati niciodata in distribuitorul universal cu buncar sau tractor sub ca-
bluri electrice de Tnalta tensiune.

Exploatati distribuitorul universal cu buncar numai cu caseta de protectie a
lanfului inchisa.
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3.6

3.7

10

Utilizarea materialului de imprastiere

Selectia sau utilizarea necorespunzatoare a materialului de imprastiat poate ca-
uza vatamari grave ale persoanelor sau mediului ambiant.

e Informati-va la selectarea materialului de imprastiat in privinia efectelor aces-
tuia asupra omului, mediului si masinii.

e Respectati instructiunile precise ale producatorului materialului de imprastiat.

Instalatie hidraulica

Instalatia hidraulica se afla sub presiune ridicata.

Fluidele aflate la presiune ridicata care tasnesc pot cauza vatamari grave si pune

in pericol mediul ambiant. Pentru evitarea pericolelor respectati urmatoarele indi-

catji:

e Exploatati masina numai cu presiunea de lucru mai scazuta decat cea maxim
admisa.

e Tnaintea tuturor lucrarilor de intretinere depresurizati instalatia hidraulica.
Opriti motorul tractorului si 1l asigurati contra repornirii.

e Atunci cand cautati locuri de scurgere purtati intotdeauna ochelari de pro-
tectie si manusi de protectie.

e in caz de vatdmare cu ulei hidraulic consultati imediat un medic deoarece
pot rezulta infectii grave.

e Aveti grija la racordarea furtunurilor hidraulice la tractor ca atat instalatia hi-
draulica a tractorului cat si cea a distribuitorului sa fie depresurizate.

e | egati furtunurile hidraulice ale tractorului si sistemului hidraulic de comanda
numai cu racordurile prescrise.

e Evitati murdarirea circuitului hidraulic. Suspendati cuplele numai in suportii
prevazuti in acest scop (vezi imagine 6.11, pagina 44). Utilizati capisoanele
antipraf. Curatati imbinarile nainte de cuplare.

e Controlati in mod regulat piesele constructive hidraulice si conductele furtun
hidraulice la defecte mecanice, de ex. locuri de taiere si frecare, striviri, locuri
de frangere, formare de fisuri, porozitate s.a.m.d.

e Chiar si in cazul unei depozitari corecte si a solicitarilor admise, furtunurile si
imbinarile de furtunuri sunt supuse unei imbatraniri naturale. Prin aceasta du-
rata lor de depozitare si utilizare este limitata.

Durata de utilizare a conductelor tip furtun este de maxim 6 ani de la data fabri-
catiei, inclusiv un eventual timp de depozitare de maxim 2 ani.

Data fabricatiei conductei furtun este indicata cu specificarea lunii si anului pe ar-
matura furtunului.

e Dispuneti inlocuirea conductelor hidraulice in caz de deteriorare si imbatrani-
re.

e Conductele furtun inlocuitoare trebuie sa corespunda cerintelor tehnice ale
producatorului aparatului. Respectati in mod special datele de presiune dife-
rite ale conductelor hidraulice care se pun in loc.
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3.8 intretinere si mentenanta

Tn timpul lucrarilor de intretinere si mentenanta trebuie sa luati in considerare pe-
ricole suplimentare care in timpul operarii masinii nu exista.

Executati intotdeauna lucrarile de intretinere si mentenanta cu o atentie ridi-
cata. Lucrati in mod deosebit de atent si constient de pericole.

3.8.1 Calificarea personalului de intretinere

Lucrarile de sudura si lucrarile la instalatia electrica si instalatia hidraulica
sunt permise sa fie executate numai de catre personal calificat.

3.8.2 Piese de uzura

Respectati cu strictete intervalele de intrefinere si mentenanta specificate in
prezentul manual de utilizare.

Respectati de asemenea intervalele de intretinere si mentenanta ale furnizo-
rilor componentelor. Informati-va in aceasta privinta din documentatia cores-
punzatoare a furnizorilor.

Va recomandam sa dispuneti verificarea de catre comerciantul de specialita-
te a starii distribuitorului universal cu buncar, in special a pieselor de fixare, a
componentelor din material plastic relevante pentru siguranta, a instalatiei hi-
draulice si componentelor de dozare, dupa fiecare sezon.

Piesele de schimb trebuie sa corespunda cel putin cerintelor tehnice stabilite
de catre producator. Acestea sunt date de ex. de catre piesele de schimb ori-
ginale.

Piulitele cu autostrangere sunt prevazute numai pentru o utilizare unica. Pen-
tru fixarea componentelor (de ex. racordul barei de ghidare inferioare respec-
tiv triunghiul cuplei) folositi intotdeauna piulite noi cu autoasigurare.

1"
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3.8.3

3.9

12

Lucrari de intretinere si mentenanta

Opriti motorul tractorului Thainte de toate lucrarile de curatenie, intretinere, re-
paratii si mentenanta precum si la remedierea defectiunilor. Asteptati pana
cand ajung Tn repaus toate piesele in miscare ale masinii.

Asigurati-va ca nimeni nu poate porni neautorizat distribuitorul universal cu
buncar. Scoateti cheia din contactul tractorului. Separati unitatea de operare
de la alimentarea cu energie electrica.

Reverificati ca tractorul impreuna cu distribuitorul universal cu buncar sa fie
parcate in mod corespunzator. Parcati masina cu recipientul gol pe un sol ori-
zontal, stabil si o asigurati contra deplasarii libere.

Depresurizati instalatia hidraulica inaintea lucrarilor de intretinere si mente-
nanta.

Tnainte de inceperea lucrérilor |a instalatia electrica, separati-o de la sursa de
alimentare curent electric.

Daca trebuie sa lucrati cu priza de putere in rotatie, nimeni nu are voie sa se
afle In zona prizei de putere sau arborelui cardanic.

Nu Tnlaturati niciodata obturarile cu mana sau cu piciorul in containerul de Tm-
prastiere, ci utilizati pentru aceasta o scula adecvata. Pentru inlaturarea ob-
turarilor umpleti recipientul numai cu grila de proteciie existenta.

Tnainte de curéatarea distribuitorul universal cu buncar cu apa, jet de abur sau
alti agenti de curatare, acoperiti toate componentele in care nu trebuie sa pa-
trunda lichide de curatare (de ex. lagare de alunecare, conectoare electrice

tip fisa, piese electrice de reglare (actuatori)).

Verificati In mod regulat fixarea rigida a piulitelor si suruburilor. Restrangei
asamblarile slabite.

Siguranta circulatiei

La intrarea pe strazile si drumurile publice, tractorul cu distribuitorul universal cu
buncar atasat trebuie sa corespunda codului rutier al tarii respective. Pentru res-
pectarea acestei prevederi sunt responsabili detinatorul vehiculului si soferul.
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3.9.1  Verificare inainte de plecarea in cursa

Verificarea la pornire este 0 componenta importanta pentru siguranta circulatjei.
Verificati nemijlocit inainte de orice plecare in cursa respectarea conditjilor de ex-
ploatare, a sigurantei circulatiei si prevederile specifice tarii de utilizare.

Este respectata greutatea totala admisa? Respectati sarcina admisa pe osie,
sarcina admisa la frana si capacitatea portanta admisa a anvelopelor;
13: Calcularea sarcinii pe osie, pagina 101.

Distribuitorul universal cu buncar este atasat conform reglementarilor?

Se poate pierde material de imprastiat in timpul deplasarii?
Urmairiti nivelul de umplere al recipientului.
Sertarul de dozare trebuie sa fie inchis.

Verificati presiunea Tn anvelope si functionalitatea sistemului de franare al
tractorului.

Corespunde sistemul de iluminare si identificare a distribuitorului universal cu
buncar cu prevederile din tara dumneavoastra pentru utilizare pe drumurile
publice? Acordati atentie amplasarii regulamentare a panourilor de avertiza-
re, reflectorizantelor tip catadioptrii si luminilor suplimentare.

3.9.2 Deplasarea de transport cu distribuitorul universal cu buncar

Comportamentul de drum, caracteristicile de directie si franare ale tractorului se
modifica datorita distribuitorului universal cu buncar tractat. Astfel, datorita sarci-
nii utile ridicate, osia fata a tractorului se descarca, ceea ce afecteaza capacita-

tea directiei.

e Adaptati-va stilul de conducere la caracteristicile de deplasare modificate.

e Aveti grija mereu in timpul deplasarii sa aveti o vizibilitate suficienta. Daca
aceasta nu este garantata (de ex. la mersul Thapoi), este necesar sa fiti dirijat
de o0 a doua persoana.

e Respectaii viteza maxima admisa.

e Evitafi virajele bruste la deplasarea in rampa, panta precum si transversal pe
panta. Deplasarea centrului de greutate creeaza pericol de rasturnare. Con-
duceti cu deosebita atentie pe terenurile denivelate, moi (de ex. intrarea pe
camp, margini de borduri).

e Pentru a evita pendularea incoace si incolo, reglati rigid bara de ghidare in-
ferioara la cricul din spate.

e Este interzisa stationarea persoanelor pe distribuitorul universal cu buncar in

timpul deplasarii si in timpul exploatarii.

13
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3.10 Dispozitive de protectie la masina

3.10.1 Pozitionarea dispozitivelor de protectie

Imagine 3.1: Pozitionarea dispozitivelor de protectie, indicatoarelor de averti-
zare si instructiuni

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
[7]
(8]
(9]

Numar de serie la container

Placuta fabrica

Catadioptri galbeni laterali

Caseta de protecitie lant

Eticheta instructiuni Turatie priza de putere
Grilaj de protectie in container

Eticheta instructiuni Sarcina utila maxima
Eticheta avertizare Cititi manualul de utilizare
Catadioptru rosu

[10] Indicator de avertizare scoatere cheie de contact.
[11] Indicator avertizare Piese mobile

14
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[1] Protectie arbore cardanic

3.10.2 Functia dispozitivelor de protectie

Imagine 3.2: Protectie arbore cardanic

Dispozitivele de protectie va protejeaza sanatatea si viata.

e Exploatati distribuitorul universal cu buncar numai cu dispozitive de protectie

functionale.

e Nu utilizati dispozitivele de protectie ca trepte ajutatoare. Nu sunt proiec-
tate in acest sens. Exista pericolul de cadere.

Denumire

Functie

Grilaj de protectie in contai-
ner

Impiedica prinderea partilor corpului de catre
amestecatorul in rotatie.

Impiedicé taierea partilor corpului de cétre sertarul
de dozare.

Impiedica defectiunile la imprastiere prin bulgari de
material de imprastiere, pietre mari sau alte corpuri
straine (efect de sita).

Protectie arbore cardanic

Impiedica tragerea induntru a partilor de corp in ar-
borele cardanic aflat in rotatie.

Suport

Suspendarea furtunurilor si cablurilor la cadru.

Impiedicé strivirea respectiv frangerea furtunurilor
si cablurilor. Vezi imagine 3.3.

Caseta de protectie lant

Impiedica tragerea induntru a partilor de corp in
lant.

15
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Imagine 3.3: Suport pentru cabluri si furtunuri

[11 Suport pentru cabluri si furtunuri

16
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3.11

3.111

Etichete autocolante indicator de avertizare si instructiuni

Pe distribuitorul universal cu buncar din seria constructiva UKS sunt aplicate di-
verse etichete de avertizare si instructiuni (aplicarea pe masina, vezi

imagine 3.1).

Etichetele de avertizare si instructiuni sunt componenta a masinii. Nu este permi-
sa nici indepartarea si nici modificarea lor. Indicatoarele de avertizare si instruc-
tiuni lipsa sau ilizibile trebuie inlocuite imediat.

Daca la lucrari de reparatii sunt montate componente noi, la aceste componente
trebuie aplicate aceleasi etichete de avertizare si instructiuni care erau prevazute
deja pe piesele originale.

NOTA

Etichetele corecte de avertizare si instructiuni le puteti procura prin departa-
mentul de piese de schimb.

Eticheta autocolanta indicator avertizare

Cititi manualul de utilizare si indicatiile de siguranta
Tnainte de punerea in functiune a masinii, cititi si acordatj
atentie manualului de utilizare si indicatjilor de avertizare.
Manualul de utilizare va explica detaliat operarea si va ofera
indicatii pretioase pentru lucrarile de imprastiere, intretinere
si ingrijire.

Pericol datorita pieselor in migcare
Pericol de amputare pentru parti ale corpului.

Este interzis sa apucati cu mana in zona de pericol a discu-
rilor aruncatoare, a amestecatorului sau a arborelui cardanic
in rotatie.

Inaintea lucrérilor de intretinere, reparatii si reglaj opriti mo-
torul si scoateti cheia din contact.

Scoateti cheia din contact

Inaintea lucrérilor de intretinere, reparatii si reglaj opriti mo-
torul si scoateti cheia din contact pentru a impiedica o pornire
accidentala a motorului.

17
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3.11.2 Eticheta autocolanta indicator instructiuni si placuta fabricii constructoare

Turatia prizei de putere
Turatia nominala a prizei de putere este de 540 rot/min.

1000 min"

Turatia prizei de putere
Turatia nominala a prizei de putere este de 1000 rot/min.

g s 500 kg

Sarcina utila maxima 500 kg
pentru UKS 80, UKS 100, UKS 120.

2051035

g HEPC 700 kg

2054078

Sarcina utila maxima 700 kg
pentru UKS 150 GB, UKS 190 GB, UKS 230 GB.

g max. 1000 kg

2054101

Sarcina utila maxima 1000 kg
pentru UKS 300

Landmaschinenfabrik GmbH

Landstrale 14

D-76547 Sinzheim c €
Typ:

Masse: kg Baujahr:

Placuta fabrica

12345

Numar de serie

18




Siguranta 3

3.12

Catadioptri

Dispozitivele tehnice de iluminare trebuie sa fie montate conform reglementarilor
si sa fie constant pregatite de utilizare. Nu este permis sa fie nici acoperite nici
murdare.

Distribuitorul universal cu buncar din seria constructiva UKS este echipat din fa-
brica cu o iluminarea pasiva pe spate si laterala (aplicarea pe masina vezi
imagine 3.1).

19
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Date masina 4

4 Date masina

4.1 Producator

4.2 Versiu

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH

Landstral’e 14
D-76547 Sinzheim

Telefon: +49 (0) 7221 / 985-0

Fax: +49 (0) 7221 / 985-200

Centrul service, Serviciul tehnic pentru clienti
RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH

Postfach 1162
D-76545 Sinzheim

Telefon: +49 (0) 7221 / 985-250

Fax: +49 (0) 7221/ 985-203

ni

421 Distribuitor pentru utilizare iarna UKS

Tip UKS 80 |UKS 100 |UKS 100 Q|UKS 120 (UKS 120 Q
Functie

Actionare cu arbore cardanic ° ° °

Actionare cu motor hidraulic ° ° ° ° °
Reglarea electronica a cantitatii o o

de imprastiere

21




4 Date masina

4.2.2 Distribuitor de ingragsamant UKS GB

Tip UKS | UKS [UKS | UKS |[UKS | UKS |[UKS | UKS
150 (150Q (190 [190Q|230 |230Q|300 [300Q

Functie

Actionare cu motor hidraulic ° ° ° ° ° ° ° °

Reglarea electronica a cantitatii de
imprastiere ° ° ° °

4.3 Date tehnice echipare de baza

4.3.1  Distribuitor pentru utilizare iarna UKS

Dimensiuni:

Date UKS 80 UKS 100 UKS 120

Latime totala 98 cm 118 cm 138

Lungime totala 70 cm 70 cm 70 cm

Inaltime de umplere (masina de |75 cm 75 cm 75 cm

baza)

Distanta centrului  Cat. 1N 31 cm 30,5 cm 30,5 cm

gifgﬁ:ft:ée;jé?a?: Triunghi 27 cm 27 cm 27 cm

a barei de ghidare aparate

inferioare

Latime de Timprastiere 80 cm 100 cm 120 cm

Marime container (L x B) 87 x 62 cm 106 x62cm [125x 62 cm

Turatja prizei de minim | 450 rot/min 450 rot/min 450 rot/min

putere 1000 rot/min | 1000 rot/min {1000 rot/min

maxim |600 rot/min | 600 rot/min 600 rot/min

1100 rot/min | 1100 rot/min |1100 rot/min

Turatie nominala 540 U/min 540 U/min 540 U/min
1000 rot/min {1000 rot/min {1000 rot/min

Debit masic @ maxim | 250 kg/min 250 kg/min 250 kg/min

Presiune hidraulica maxim | 200 bar 200 bar 200 bar

Nivel de presiune sonors ° 75 dB(A) 75 dB(A) 75 dB(A)

(in cabina inchisa a tractorului)

a. Debit masic maxim in functie de tipul materialului de imprastiat.

b. Deoarece nivelul de presiune sonora al distribuitorului universal cu buncar nu poate fi determi-
nat decat atunci cand tractorul functioneaza, valoarea masurata efectiva este in functie directa
de tractorul utilizat.

22




Date masina 4

Greutati si incarcari:

NOTA

Greutatea fara incarcatura (masa) a distribuitorului universal cu buncar este di-
ferentiata in functie de echipare si combinatia de atasare. Greutatea fara incar-
catura indicata pe placuta de fabrica se refera la varianta de executie standard.

Date UKS 80 UKS 100 UKS 120
Greutate fara 105 kg 120 kg 130 kg
fncarcatura

Sarcina utila maxim | 500 kg 500 kg 500 kg
Capacitate 165 | 2001 240 |

Barade ghidare Cat. I + 1 Cat. I + 1 Cat. [+l
superioara

Barade ghidare Cat. IN Cat.l1/cat. IN | Cat.l/cat. IN
inferioara

Triunghi aparate Cat. | Cat. | Cat. |
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4 Date masina

4.3.2 Distribuitor de ingragsaméant UKS GB
Dimensiuni:

Date UKS 150 GB |UKS 190 GB |UKS 230 GB |UKS 300 GB
Latime totala 168 cm 208 cm 248 318
Lungime totala 70 cm 70 cm 70 cm 70 cm
Inaltime de umplere (masina de |60 cm 60 cm 60 cm 60 cm
baza)

Distanta centrului  Cat. Il 35 cm 35cm 35 cm 35 cm

de greutate fata de Cat. | 31 cm 31 cm ) _

punctul de cuplare

a barei de ghidare Triunghi |43 cm 43 cm 43 cm 43 cm
inferioare aparate

Latime de Timprastiere 150 cm 190 cm 230 cm 300 cm
Dimensiune container (B xL) |187x62cm |196x62cm [235x62cm [310 x 62 cm
Debit masic 2 maxim | 250 kg/min 250 kg/min 250 kg/min

Nivel de presiune sonora P 75 dB(A) 75 dB(A) 75 dB(A)

(in cabina Inchisa a tractorului)

a. Debit masic maxim in functie de tipul materialului de imprastiat.

b. Deoarece nivelul de presiune sonora al distribuitorului universal cu buncar nu poate fi determinat decéat atunci cand
tractorul functioneaza, valoarea masurata efectiva este in functie directa de tractorul utilizat.

Greutati si incarcari:

NOTA

Greutatea fara incarcatura (masa) a distribuitorului universal cu buncar este di-
ferentiata in functie de echipare si combinatia de atasare. Greutatea fara incar-
catura indicata pe placuta de fabrica se refera la varianta de executie standard.

Date UKS 150 GB UKS 190 GB UKS 230 GB UKS 300 GB
Greutate fara 160 kg 180 kg 210 kg 260 kg
fncarcatura

Sarcina utila maxim |700 kg 700 kg 700 kg 1000 kg
Capacitate 300 | 3701 440 | 580 |

Bara de ghida- Cat. I + 1 Cat. I + 1 Cat. I + 1 Cat. Il
re superioara

Bara de ghida- Cat. | /cat. Il Cat. | /cat. ll Cat. Il Cat. Il
re inferioara

Triunghi aparate Cat. Il Cat. Il Cat. Il Cat. Il
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4

4.4 Date tehnice extensii

Distribuitoarele universale cu buncar ale seriei constructive UKS pot fi exploatate
cu diferite extensii. In functie de echiparea utilizata se pot modifica dimensiunile,

capacitatile si greutatile.

4.41 Distribuitor pentru utilizare iarna UKS
Date cu extensie UKS 80 UKS 100 UKS 120
Capacitate 2301 2801 3401
In&ltimea de umplere 90 cm 90 cm 90 cm
Latime totala 98 cm 118 cm 138 cm
4.4.2 Distribuitor de ingragsaméant UKS GB
Date cu extensie UKS 150 GB |UKS 190 GB UKS 230 GB |UKS 300 GB
Capacitate 420 | 510 | 610 | 830 |
Inaltimea de umplere 75 cm 75 cm 75 cm 75 cm
Latime totala 168 cm 208 cm 248 cm 318 cm
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5 Transport fara tractor

5.1 Instructiuni generale de siguranta

inainte de transportul distribuitorului universal cu buncar respectati urma-
toarele indicatii:

e Fara tractor este permis transportul distribuitorului universal cu buncar numai
avand containerul golit.

e Este permisa efectuarea lucrarilor numai de catre persoane adecvate, instru-
ite si autorizate explicit.

e Pentru transport utilizati mijloace de transport si dispozitive de ridicat adecva-
te (de ex. macara, stivuitor, carucior de ridicat, harnagsamente din chingi...).

e Stabiliti din timp traseul de transport si indepartati posibilele obstacole.

e Reverificali capacitatea de functionare a tuturor dispozitivelor de siguranta si
transport.

e Asigurati corespunzator toate locurile generatoare de pericol chiar daca
acestea exista numai pentru un timp scurt.

e Persoana responsabila pentru transport este obligata sa se incredinteze ca
se realizeaza transport regulamentar al distribuitorului universal cu buncar.

e Mentineti persoanele neautorizate la distanta de calea de transport. Zonele
in cauza trebuie blocate.

e Distribuitorul universal cu buncar trebuie transportat cu precautie si manipulat
cu grija.

e Acordali atentie centrului de greutate! Daca este necesar reglafi astfel lungi-
mile cablurilor incat masina sa fie suspendata drept la mijlocul de transport.

e Transportati distribuitorul universal cu buncar la locul de amplasare pe cat po-
sibil aproape fata de sol.

e Acordati atentie spatiului suficient intre baza distribuitorului si suprafata de in-
carcare.

5.2 incarcare si descarcare, parcare
1. Determinati greutatea distribuitorului universal cu buncar.

Tn acest sens verificati datele de pe placuta fabricii.
Daca este cazul, acordati atentie greutatii echipamentelor speciale atasate.
Ridicati cu precautie masina cu un dispozitiv de ridicare adecvat.

Asezati cu precautie masina pe platforma de incarcare a vehiculului de trans-
port, respectiv pe un teren stabil.
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6 Punerea in functiune

6.1 Preluarea distribuitorului universal cu buncar
La preluarea distribuitorului universal cu buncar verificati completitudinea livrarii.

Cuprinsul furniturii modelului de serie:

1 Distribuitor universal cu buncar din seria constructiva UKS

1 Manual cu instructiuni de utilizare UKS cu tabel de imprastiere
Bolturi bara de ghidare inferioara si superioara respectiv triunghi cuplaj
Arbore amestecator

Grilaj de protectie in container

1 Arbore cardanic (inclusiv manual cu instructiuni de utilizare); lipseste in ca-
zul antrenarii cu motor hidraulic

Controlati la completitudine si dotarile speciale comandate suplimentar.

Constatati daca au intervenit deteriorari in timpul transportului sau daca lipsesc
componente. Confirmati de catre transportator daunele de transport.

NOTA

Verificati la preluare asezarea rigida si corecta a componentelor atasate.

In caz de dubiu v& rugdm sa va adresati direct comerciantului sau direct la fabrica.
6.2 Cerinte la tractor

Pentru utilizarea sigura si conform destinatiei a distribuitorului universal cu bun-
car din seria constructiva UKS, tractorul trebuie sa indeplineasca premizele ne-
cesare mecanice, hidraulice si electrice.

e Racord arbore cardanic: 1 3/8 {oli, 6 segmente, 540 rot/min respectiv 1000
rot/min

e Tija in trei puncte din categoria | respectiv Il. (in functie de tip)

e Tija in trei puncte din categoria | N se poate procura suplimentar ca dotare
speciala.

e Tensiune la bord: 12 V

e Alimentarea cu ulei (actionare hidraulica):
- 1 supapa de comanda cu actionare simpla
- 1 retur liber
- Alimentare ulei: max. 200 bar
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6.3 Reglare rola de tensionare lant:
6.3.1  Actionare priza de putere cu rotatie la dreapta
Distribuitorul universal cu buncar UKS este echipat standard cu setul de roti de

lant Z17/Z40. Rola de tensionare lant [1] a fost montata din fabrica sub lant pentru
0 actionare a prizei de putere cu rotire la dreapta.

n aceasté varianta de executie arborele amestecator al distribuitorului universal
cu buncar este actionat cu o turatie a prizei de putere de 540 rot/min sau
1000 rot/min.

Imagine 6.1: Montare rola de tensionare lant (actionare priza de putere cu ro-
tatie pe dreapta)

30



Punerea in functiune 6

6.3.2

Actionare priza de putere cu rotatie la stanga

In caz de actionare a prizei de putere cu rotatie la stanga trebuie montaté rola de
tensionare lant deasupra lantului.

n aceast varianta de executie arborele amestecator al distribuitorului universal
cu buncar este actionat cu o turatie a prizei de putere de 540 rot/min sau
1000 rot/min.

Montarea rolei de tensionare lant deasupra lantului

1.

2.
3.
4

Demontare caseta de protectie lant.

Desfaceti surubul rolei de tensionare lant [1].

Detasati rola de tensionare lant [1] de la deschiderea eclisei inferioare.
Introduceti rola de tensionare lant [1] in deschiderea eclisei superioare.

Imagine 6.2: Montarea rolei de tensionare lant (actionare priza de putere cu

rotatie la stanga)

Plasati astfel rola de tensionare lant [1] incat ea sa tensioneze in jos suficient
lantul.

Strangeti fix surubul.
Montati din nou caseta lantului.
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6.4 Montarea arborelui cardanic la distribuitorul universal cu buncar

A PRECAUTIE

Pericol datorita unui arbore cardanic neadecvat

& Distribuitorul universal cu buncar este echipat cu un arbore carda-
nic care este proiectat in functie de aparate si putere.

Utilizarea arborilor cardanici incorect dimensionati sau neautori-
zati, de exemplu fara protectie sau lant suport, poate conduce la
deteriorarea tractorului si a distribuitorului universal cu buncar.

P Utilizati numai arbori cardanici admisi de producator.
» Respectati manualul cu instructiuni de utilizare al produca-
torului arborelui cardanic.

6.4.1 Verificare lungime arbore cardanic

e La prima atasare la tractor verificafi lungimea arborelui cardanic.

Tuburile arbore cardanic prea lungi pot duce la deteriorarea arborelui carda-
nic si a distribuitorului universal cu buncar.

NOTA

Respectati la verificarea si adaptarea arborelui cardanic instructiunile de montaj
si instructiunile pe scurt din manualul de utilizare al producatorului arborelui car-
danic. Manualul de utilizare este atasat la livrare la arborele cardanic.
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6.4.2 Atasare (montare)/demontare arbore cardanic

A PERICOL

Pericol de prindere de catre arborele cardanic in rotire

A Montarea si demontarea arborelui cardanic cu motorul in functi-
une poate conduce la vatamari dintre cele mai grave (strivire, prin-
derea in arborele care se roteste).

» Opriti motorul tractorului.
P Scoateti cheia din contact.

Montare:
1. Verificati locul de montaj.

Capatul arborelui cardanic marcat cu eticheta autocolanta cu simbolul tracto-
rului este alocat tractorului.

-

2. Indepartati surubul hexa-
gonal si piulita de la fusul
de transmisie. N

Imagine 6.3: Arbore cardanic

3. Ungeti cu vaselina fusul
transmisiei.

4. Introduceti arborele carda-
nic pe fusul transmisiei.

Imagine 6.4: Fus transmisie
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5. Introduceti de jos surubul
hexagonal prin orificiul
protectiei arborelui carda-
nic.

Imagine 6.5: Introducere surub hexagonal

6. Strangeti fix cu cheia
SW 13 surubul hexagonal
cu piulita (maxim 18 Nm).

Imagine 6.6: Strangere fixa a surubului hexa-
gonal

Indicatii referitoare la demontare:

e Demontarea arborelui cardanic in succesiunea inversa a operatiilor de mon-
tare.

e Dupa decuplare suspendati arborele cardanic cu lantul suport.

PRy

Imagine 6.7: Suspendarea arborelui cardanic
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6.5 Atasare distribuitor universal cu buncar la tractor

6.5.1  Conditii prealabile

A PERICOL

Pericol datorita tractorului inadecvat

A Utilizarea unui tractor inadecvat pentru distribuitorul universal cu
buncar UKS poate conduce in timpul exploatarii sau deplasarilor
de transport la accidente dintre cele mai grave.

P Utilizati numai tractoare care corespund cerintelor tehnice
ale distribuitorului universal cu buncar.

» Verificati pe baza documentatiei vehiculului daca tractorul
este adecvat pentru distribuitorul universal cu buncar UKS
pe care il detineti.

Verificati in special urmatoarele cerinte preliminare:
e Suntsigure de exploatare atat tractorul cat si distribuitorul universal cu buncar?

e Indeplineste tractorul cerintele mecanice, hidraulice si electrice (vezi
6.2: Cerinte la tractor, pagina 29).

e Coincid categoriile de atasare ale tractorului si distribuitorului universal cu
buncar (evtl. consultati cu vanzatorul utilajului)?

e Este pozitionat distribuitorul universal cu buncar sigur pe un teren plan, stabil?

e Corespund sarcinile pe osii cu cele calculate prescrise (vezi capitol
13: Calcularea sarcinii pe osie, pagina 101)?
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6.5.2 Montare in partea din spate

A PERICOL

Pericol de moarte din cauza neglijentei sau operarii eronate

A Exista pericol de strivire sau chiar de vatamari mortale pentru per-
soanele care se afla intre tractor si masina, la apropierea acestora
sau la actionarea instalatiei hidraulice.

Tractorul poate fi franat tarziu sau nu poate fi franat deloc din
cauza neglijentei sau a unei operari eronate.

P Asigurati-va ca nu se afla nimeni intre tractor si masina.

A PERICOL

Pericol de rasturnare si prabusire

A La piesele atasate si la batiul masinii nu sunt prevazute puncte de
ancorare sau ridicare

La ridicarea sau migcarea masinii de la componentele atasate sau
cadru, aceasta poate sa basculeze sau sa cada. Acest lucru poate
pune in pericol persoanele si poate cauza daune materiale.

P Fixati masina pe o paleta.

Atasati distribuitorul universal cu buncar la tija Tn trei puncte (reazem de ridicare
spate).
Indicatii referitoare la atasare

e Racordul de UKS 100, UKS 120 la tractorul de cat. Il este posibil numai cu
marimea distantei cat. | si prin aplicarea bucselor de reductie.

e Racordul UKS 150, UKS 190, UKS 230, UKS 300 la tractorul de cat. Il este
posibil numai cu marimea distantei cat. Il si prin aplicarea de bucselor de re-
ducere.

e Racordul UKS 80, UKS 100 si UKS 120 la tractor de cat. 1N este posibil nu-
mai cu un adaptor.

e Asigurati bolturile barelor de ghidare inferioare si superioare cu splinturile ra-
batabile sau stifturile elastice prevazute pentru aceasta.

e Atasati intotdeauna distribuitorul universal cu buncar in pozitia orizontala.

e Pentru a evita pendularea incoace si incolo in timpul lucrarilor de imprastiere,

atasati distribuitorul universal cu buncar transversal la directia de deplasare,
orizontal gi rigid lateral.

e Verificali blocarea corecta a triunghiului aparatelor.

NOTA

Din motive de siguranta si confort noi recomandam sa utilizati carligul de prin-
dere a barei de ghidare inferioare in combinati cu o bara de ghidare superioara
hidraulica.
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Conditie prealabila
e Priza de putere este deconectata.
1. Porniti tractorul.
2. Deplasati tractorul pana la distribuitorul universal cu buncar.
e Nu inclichetati inca bara de ghidare inferioara a carligului de prindere.

e Acordati atentie sa existe suficient spatiu liber intre tractor si distribuitorul
universal cu buncar pentru racordarea actionarii si elementelor de co-
manda.

NOTA

Atunci cand este necesar un spatiu liber mai mare intre tractor si distribuitorul uni-
versal cu buncar, utilizati varianta de executie prelungita a punctului de cuplare a
barei de ghidare inferioare. Vezi capitol 12: Echipare speciala, pagina 97

3. Opriti motorul tractorului. Scoateti cheia din contact.
Montati arborele cardanic la tractor.

5. Racordati actionarea tip sertar electrica, actionarea hidraulica si iluminarea
(vezi capitol 6.7: Racordare actionare hidraulica, pagina 40).

6. Cuplati carligul de prindere al barei de ghidare inferioare si bara de ghidare
superioara, iesite din cabina tractorului, la punctele de cuplare prevazute n
acest scop.

Acordati atentie instructiunilor de utilizare ale tractorului dumneavoastra.

Imagine 6.8: Punct de cuplare bara de ghidare inferioara UKS 80/100/120

[11 Punct de cuplare, categoria 1N (dotare speciala UKS 80/100/200)
[2] Punct de cuplare, categoria 1 (dotare standard UKS 100/120)
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Imagine 6.9: Punct de cuplare a barei de ghidare inferioare incepand cu
UKS 150 GB, categoria Il

NOTA

Din motive de siguranta si confort noi recomandam sa utilizati carligul de prin-
dere a barei de ghidare inferioare in combinati cu o bara de ghidare superioara
hidraulica.

7. Verificatli pozitia fixa a distribuitorului universal cu buncar.

A PRECAUTIE

Daune materiale datorita unui arbore cardanic prea lung

A La ridicarea masinii de imprastiat ingrasaminte, jumatatile arbore-
lui cardanic pot sa intre una in cealalta. Aceasta poate conduce la
avarierea arborelui cardanic, angrenajului sau masinii.

P Verificati spatiul liber dintre masina si tractor.

P Aveti grija, ca teava exterioara a arborelui cardanic sa aiba
o distanta suficienta (minim 20 pana la 30 mm) fata de pal-
nia de protectie de pe partea imprastierii.

8. Daca este cazul, scurtati arborele cardanic.

NOTA

Dispuneti scurtarea arborelui cardanic numai de catre distribuitorul respectiv
atelierul de service care va asigura asistenta.

NOTA

Respectati la verificarea si adaptarea arborelui cardanic instructiunile de montaj
si instructiunile de scurtare din manualul de utilizare al producatorului arbore-
lui cardanic. Manualul de utilizare este atasat la livrare la arborele cardanic.
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6.5.3 Atasare frontala (numai pentru UKS GB)

A PERICOL

Pericol de moarte din cauza neglijentei sau operarii eronate

A Exista pericol de strivire sau chiar de vatamari mortale pentru per-
soanele care se afla intre tractor si masina, la apropierea acestora
sau la actionarea instalatiei hidraulice.

Tractorul poate fi franat tarziu sau nu poate fi franat deloc din
cauza neglijentei sau a unei operari eronate.

P Asigurati-va ca nu se afla nimeni intre tractor si masina.

Atasati distribuitorul universal cu buncar la tija in trei puncte.

Indicatii referitoare la atasare

e Racordul la tractor de categoria lll este posibil numai cu marimea distantei de
categoria Il si prin aplicarea de bucse de reducere.

e Asigurati bolturile barelor de ghidare inferioare si superioare cu splinturile ra-
batabile sau stifturile elastice prevazute pentru aceasta.

e \Verificali blocarea corecta a triunghiului aparatelor.

1. Porniti tractorul.

2. Deplasati tractorul pana la distribuitorul universal cu buncar.

e Nu inclichetati inca bara de ghidare inferioara a carligului de prindere.

e Acordati atentie sa existe suficient spatiu liber intre tractor si distribuitorul
universal cu buncar pentru racordarea actionarii si elementelor de comanda.

NOTA

Atunci cand este necesar un spatiu liber mai mare intre tractor si distribuitorul uni-
versal cu buncar utilizati varianta de executie prelungita a punctului de cuplarea
a barei de ghidare inferioare. Vezi capitol 12: Echipare speciala, pagina 97

3. Opriti motorul tractorului. Decuplati cheia de contact.

4. Conectati actionarile electrice si hidraulice ale sertarului si iluminarea (vezi
capitol 6.7: Racordare actionare hidraulica, pagina 40).

5. Cuplati carligul de prindere al barei de ghidare inferioare si bara de ghidare
superioara, iesite din cabina tractorului, la punctele de cuplare prevazute in
acest scop.

Acordati atentie instructiunilor de utilizare ale tractorului dumneavoastra.

NOTA

Din motive de siguranta si confort noi recomandam sa utilizati carligul de prin-
dere a barei de ghidare inferioare in combinati cu o bara de ghidare superioara
hidraulica.

6. Verificati pozitia fixa a distribuitorului universal cu buncar.
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6.6

6.7

40

Racordare actuator

in functie de varianta de executie poate fi montat in distribuitorul universal cu bun-
car UKS un actuator pentru reglarea electronica a cantitatii de imprastiere (vezi
capitol 4.2: Versiuni, pagina 21).

Actuatorul este conectat la o unitate de operare in tractor.

Racord

e Acordati atentie instructiunilor de utilizare ale unitatii de operare QUAN-
TRON-A pentru UKS.

Racordare actionare hidraulica

Tn functie de variant&, distribuitorul universal cu buncdr UKS este echipat cu un
motor hidraulic ca actionare a arborelui amestecatorului.

La tractor sunt necesare o supapa de comanda cu actiune simpla si un retur liber.
Suplimentar in conducta de retur este montata o supapa de retur.

Actionarea hidraulica este legata prin 2 furtunuri hidraulice de tractor.

NOTA

e Racordati stecherul cu calota de protectie rosie la conducta de presiune.
e Racordati stecherul cu calota de protectie albastra la conducta de retur.
e Nu lasati atarnate pe sol furtunurile hidraulice demontate.

e Pe furtunurile hidraulice demontate intotdeauna aplicati un capison contra
prafului.

e Asezati furtunurile hidraulice decuplate pe suportul pentru furtunuri si ca-
bluri. Vezi imagine 3.3.

Reglare actionare hidraulica

Distribuitorul universal cu buncar este actionat de un motor hidraulic cu volum
dislocat de 315 cm?. La un debit volumic al tractorului (la turatie nominala) de
20 I/min, acesta genereaza o turatie a arborelui de imprastiere de cca. 25-

30 rot/min.

e Reglati turatia arborelui amestecator intre 10 rot/min si 40 rot /min.

Arborele amestecator al distribuitorului universal cu buncar UKS 100 Q,
UKS 120 Q precum si a tuturor UKS GB este actionata intotdeauna hidraulic.

e Reglati turatia arborelui amestecator la roata manuala a supapei de reglare
debit.

Pentru seria constructiva UKS 100 si UKS 120 supapa de reglare debit se obfine
ca accesoriu.
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Imagine 6.10: Supapa reglare debit

Reglarea turatiei arborelui amestecator

Amplasare roatd manuala |Turatie arbore amestecator (rot/min)
1 -

3

15

24

32

40

||| WO|DN

Reduceti turatia arborelui amestecator in caz de deschidere mica a sertarului si
ingrasamant fluid pentru menajarea ingrasamantului (la roata manuala a supapei
de reglare a debitului).

Cresteti turatia arborelui amestecator in caz de ingrasaméant cu o curgere proas-
ta, fainos (la roata manuala a supapei de reglare a debitului).

NOTA

Executati o proba de calibrare dupa fiecare modificare a turatiei arborelui ames-
tecator.
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6.8

42

Alimentare distribuitor universal cu buncar

A PERICOL

Pericol datorita motorului in functiune

Lucrarile la distribuitorul universal cu buncar cand motorul este in
functiune pot duce la vatamari grave din cauza mecanicii si dato-
rita materialului de imprastiat proiectat.

» Opriti motorul tractorului
P Scoateti cheia din contact.

VAN

A PRECAUTIE

Masa totala neadmisa

Depasirea masei totale admise influenteaza negativ siguranta
exploatarii si circulatiei vehiculului (distribuitor universal cu buncar
si tractor) si poate conduce la grave daune pentru masini si
mediu.

» inainte de alimentare determinati cantitatea pe care o
puteti incarca.
P Respectati masa totala admisa.

Indicatii referitoare la umplerea distribuitorului universal cu buncar:

e Inchideti sertarul de dozare.

Umpleti distribuitorul universal cu buncar numai cand este atasat la tractor.
Asigurati-va ca tractorul este parcat pe un teren plan, stabil.

Asigurati tractorul contra deplasarii accidentale. Actionati frana de parcare.

Deconectati motorul tractorului. Scoateti cheia din contact.

n cazul inaltimilor de incarcare de peste 1,25 m umpleti distribuitorul univer-
sal cu buncar cu ajutorul mijloacelor ajutatoare (de ex. incarcator frontal, melc
transportor).

Asigurati-va ca intre baza containerului si teren exista suficient aer.

Umpleti distribuitorul universal cu buncar maxim pana la inaltimea marginii.
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6.9 Parcare si decuplare distribuitor universal cu buncar

Distribuitorul universal cu buncar poate fi parcat in siguranta pe cadru.

A PERICOL

VAN

Pericol de strivire intre tractor si distribuitorul universal cu
buncar

Persoanele care stationeaza intre tractor si distribuitorul universal
cu buncar in timpul parcarii si decuplarii au viata n pericol.

P Asigurati-va ca nu se afla nimeni intre tractor si distribuito-
rul universal cu buncar la actionarea exterioara pentru ata-
sarea in trei puncte.

VAN

A PRECAUTIE

Daune materiale datorita unei locatii neadecvate de parcare

Un loc de parcare neadecvat poate conduce la deteriorari ale
masinii. Corpurile straine aflate pe sol pot deforma dispozitivul de
dozare.

P Asigurati existenta unui spatiu liber suficient intre baza con-
tainerului si terenul de sub el.

P Daca este cazul parcati si depozitati din nou distribuitorul
universal cu buncar pe paletul sau de transport.

Conditii preliminare pentru parcarea distribuitorului universal cu buncar

Parcati distribuitorul universal cu buncar numai pe teren plan, compact.

Parcati distribuitorul universal cu buncar numai cu buncarul golit.

Scoateti de sub sarcina punctele de cuplare (barele de ghidare inferioara /su-
perioara) Tnainte de detasarea distribuitorului universal cu buncar.
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e Dupa decuplare depuneti furtunurile hidraulice si cablurile electrice pe cadru,
in suportul prevazut pentru aceasta (vezi imagine 6.11).

e Suspendati arborele cardanic cu lantul suport (vezi imagine 6.7).

Imagine 6.11: Suport pentru cabluri si furtunuri

[1] Suport pentru cabluri si furtunuri
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7 Reglaje masina

A PERICOL

Pericol de vatamare datorita motorului in functiune

A Lucrarile la masina cand motorul este in functiune pot conduce la
vatamari grave din cauza mecanicii si datoritd materialului de
imprastiat proiectat.
» Opriti motorul tractorului.
P Scoateti cheia din contact.
» indepaértati tertii din zona de pericol.

inainte de reglajele la masina acordati atentie urmatoarelor puncte:
e Reglarea cantitatii se realizeaza intotdeauna cu sertarul inchis.

71 Reglare cantitate de imprastiat

NOTA

Versiunea constructiva a distribuitorului universal cu buncar UKS cu
QUANTRON-A dispune de o actionare electronica a sertarului pentru reglarea
cantitatii de imprastiere.

Actionarea electronica a sertarului de dozare este descrisa in instructiunile de
utilizare separate ale unitatii de operare QUANTRON-A. Acest manual de utili-
zare este parte componenta a unitatii de operare QUANTRON-A.

711  UKS cu reglare mecanica a cantitatii de imprastiere

Cantitatea de Imprastiere este reglata printr-un opritor la arcul scalei.

A PRECAUTIE

Daune materiale datorita unei deschideri prea mici a sertaru-

iif lui de dozare
Un sertar de dozare insuficient deschis poate sa obtureze si sa

deterioreze materialul de imprastiat. Uzura amestecatorului se
accentueaza.

» intotdeauna selectati o deschidere suficient de mare a ser-
tarului de dozare pentru ca materialul de imprastiere sa
poata iesi fara obstacole.
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Mod de procedura pentru reglarea cantitatii de imprastiere
1. TInchideti sertarul de dozare.

Imagine 7.1: Reglarea sertarului de dozare

[1] Scala cantitati de imprastiere
[2] Opritor
[3] Parghie de reglare a cantitatii

2. Deplasati opritorul [2] in pozitia (indicator) determinata anterior in tabelul de
imprastiere sau printr-o proba de calibrare.
3. Impingeti parghia de reglare a cantitatii [3] pané la opritor Tnainte de incepe-
rea imprasgtierii.
o Pozitionarea in sensul valorilor numerice mai mari deschide sertarul do-
zatorului.

e Pozitionarea in sensul valorilor numerice mai mici inchide sertarul de do-
zare.
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7.2

7.21

Utilizarea tabelului de imprastiere

Indicatii referitoare la tabelul de imprastiere

Valorile din tabelul de imprastiere au fost determinate pe instalatia de verificare
a distribuitorului universal cu buncar.

Materialul de imprastiat pentru aceasta operatie a fost procurat de la producatorul
materialului de Tmprastiat sau din comer{. Experientele arata ca materialul de im-
prastiat pe care il avetli la dispozitie - chiar cu aceeasi denumire - poate prezenta
alte proprietati de imprastiere datorita conditiilor de transport, depozitare, s.a.

Din aceasta cauza cu reglajele indicate in tabelele de imprastiere poate sa rezul-
te o alta cantitate de imprastiere si o distributie de mai slaba calitate.

Din acest motiv respectati urmatoarele indicatii:

e Pentru criblura, nisip, sare: incercarile de imprastiere au fost efectuate cu
2 posibile turatii ale prizei de putere.

- 540 rot/min; turatia arborelui amestecator de 15 rot/min
- 1000 rot/min; turatia arborelui amestecator de 28 rot/min

e Verificati obligatoriu cantitatea de imprastiat efectiv extrasa printr-o proba de
calibrare (vezi capitolul 8: Proba de calibrare, pagina 79).

e Reglajele pentru materiale de imprastiat care nu sunt inscrise in tabel le de-
terminati prin proba de calibrare.

o Respectati exact valorile de reglare. Chiar si o abatere mica a reglajului poate
avea o influenta semnificativa asupra profilului de imprastiere.

La utilizarea ureei acordati atentie in special:

e Datorita importurilor de ingrasaminte ureea se prezinta in diferite calitati si
granulatii. Prin aceasta pot fi necesare alte reglari de imprastiere.

e Ureea are o sensibilitate mai ridicata la vant si o absorbtie de umiditatea mai
ridicata decéat alte materiale de imprastiere.

NOTA

Pentru reglajele corecte de imprastiere corespunzator materialului de imprasti-
at utilizat efectiv este responsabil personalul de operare.

Atentionam explicit ca nu ne asumam nici o responsabilitate pentru pagube
consecutive ca urmare a erorilor de imprastiere.

NOTA

Gasiti alte tabele de imprastiere pentru distribuitorul dumneavoastra uni-
versal cu buncar pe pagina noastra (homepage) la www.rauch.de.

Atentionam explicit ca nu preluam nici o responsabilitate pentru pagube conse-
cutive datorate erorilor de imprastiere.
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Lista tabelelor de imprastiere

Tabel Pagina

Tabel de imprastiere pentru criblura, nisip, sare pagina 50
Tabel de imprastiere mustar galben pagina 51
Tabel de Tmprastiere lupin, galben, alb pagina 51
Tabel de imprastiere pagina 52
Tabel de imprastiere facelia pagina 52
Tabel de imprastiere rapita pagina 53
Tabel de imprastiere trifoi rosu pagina 53
Tabel de imprastiere iarba de gazon (lolium perenne) pagina 54
Tabel de Tmprastiere mazariche (vicia) pagina 54
Tabel de imprastiere rapita salbatica pagina 55

Tabel de imprastiere Agricorn Ginther Corufera GmbH pagina 56
Tabel de imprastiere uree granulata SKW Piesteritz pagina 57

Tabel de imprastiere ingrasamant din amestec de carbonat pagina 58
de calciu si azotat de amoniu Raiffeisen

Tabel de imprastiere cianamida de calciu SKW Trostberg  pagina 59

Tabel de imprastiere convertizor de calcar pagina 60
Tabel de imprastiere Maltaflor NPK MALTAFLOR pagina 61

Tabel de imprastiere Maxiflor 92, macinat fin, fabrica de cal- pagina 62
car Maxit Kalkwerke

Tabel de imprastiere Nitrophoska perfekt COMP BASF pagina 63

Tabel de imprastiere Nitrozol Top Spiess Urania pagina 64
Tabel de imprastiere NPK Raiffeisen pagina 65

Tabel de imprastiere Patentkali Kalimagnesia, Kali + Salz  pagina 66
GmbH

Tabel de imprastiere Rasenstolz NPK, Spiess Urania pagina 67

Tabel de imprastiere urluiala de ricin Agricolan (pelete) Gin- pagina 68
ther

Tabel de imprastiere urluiala de ricin Agricolan (urluiala) pagina 69
Gulnther

Tabel de imprastiere superfosfat Donau Chemie pagina 70
Tabel de imprastiere Basamid Compo pagina 71
Tabel de imprastiere Basatop Sport COMPO BASF pagina 72
Tabel de imprastiere Basatop Starter COMPO BASF pagina 73
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Tabel Pagina
Tabel de imprastiere Floranid N32 COMPO BASF pagina 74
Tabel de imprastiere Floranid NK COMPO BASF pagina 75

Tabel de imprastiere Floranid Permanent COMPO BASF  pagina 76
Tabel de imprastiere Sportica K COMPO BASF pagina 77
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7.2.3 Tabel de imprastiere pentru criblura, nisip, sare

e Cantitatea de Imprastiat in g/m?

Criblura Nisip (umed) Sare

203 km/h km/h km/h

4 |6 |8 |12|16] 4|6 |8 |12]16] 4 | 6 | 8 |12] 16
7 1] 8| 6] 4] 3
8 610 8] 5| 4
9 21 14111 | 7] 5
1011 7 4 | 3 12|86 | 4| 328|181 9] 7
11 ] 14 | 10 5 | 4 J15|10] 8 | 5| 4 |37]25]18]12] 9
12 | 18 | 12 6 | 5 19|13 9| 6 | 5 J44|30]22]15]| 11
131231612 8 | 6 23|15 11| 8 | 6 J49|33]|24]16] 12
14 1291914 10| 7 |26 18] 13| 9 | 7 |59|39]29]20] 15
1513 |24 |18 12| 9 | 36|24 |18 12| 9 |68 | 45| 34| 23| 17
16 |44 |29 22 15| 114530 ]| 23|15| 1191 |60] 45| 30| 23
17 |51 | 34 | 26 | 17| 13 49| 33| 24| 16| 12 J109| 73 | 55 | 36 | 27
18 1 59 | 39 | 29| 20| 15| 53| 35| 26| 18| 13 J126| 84 | 63 | 42 | 32
19 | 69 | 46 | 34 | 23 | 17 | 55| 37 | 28 | 18 | 14 | 150 [ 100 | 75 | 50 | 38
20 79 | 53| 39| 26 | 20 | 58 | 39 | 29 | 19| 15 |173|115] 86 | 58 | 43
21 | 94 | 63 | 47 | 31 | 24 | 61 | 41 | 30 | 20 | 15 | 204 | 136 [ 102 | 68 | 51
22 110 73 | 55 | 37 | 28 | 64 | 43 | 32 | 21 | 16 | 229 | 153 [ 114 | 76 | 57
23 |126 | 84 | 63 | 42 | 32 |70 | 47 | 35| 23 | 18
24 |143 95 | 71 | 48 | 36 | 77 | 51 | 38 | 26 | 19
25 | 166 | 111 | 83 | 55 | 42 | 88 | 59 | 44 | 29 | 22
26 190 | 127 | 95 | 63 | 48 | 99 | 66 | 49 | 33 | 25
27 | 218 | 145109 | 73 | 54 | 111 | 74 | 55 | 37 | 28
28 | 245163123 | 82 | 61 | 123 | 82 | 61 | 41 | 31
29 | 291|194 | 145 97 | 73 | 136 | 91 | 68 | 45 | 34
30 [ 336|224 | 158 | 112 | 84 | 149 | 100 | 75 | 50 | 37
31 [ 374 | 250 | 187 | 125 | 94 | 160 | 107 | 80 | 53 | 40
32 [413 | 275|206 | 138 | 103 [ 171 | 114 | 86 | 57 | 43
33 188 | 125 | 94 | 63 | 47
34 205 | 137 | 103 | 68 | 51
35 224 | 150 | 112 | 75 | 56
36 244 | 163 | 122 | 81 | 61
37 265 | 177 | 133 | 88 | 66
38 287 | 191 | 143 | 96 | 72
39 300 | 200 | 150 | 100 | 75
40 313 | 209 | 157 | 104 | 78
41 337 | 225 | 169 | 112 | 84
42 361 | 241 | 181 [ 120 | 90
43 385|257 | 193 | 128 | 96
44 409 | 273 | 204 | 136 | 102
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7.24 Tabel de imprastiere mustar galben
e Cantitatea de imprastiere in kg/ha
Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Poztie roata manuala 3 = arbore de Poztie roata manuala 4,5 = arbore de
A imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
u Km/h Kmih
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
5 10 7 5 4 3 25 17 13 10 8
5,5 15 10 8 6 5 38 25 19 15 13
6 20 13 10 8 7 50 33 25 20 17
6,5 48 32 24 19 16 70 47 35 28 23
7 75 50 38 30 25 90 60 45 36 30
7,5 93 62 46 37 31
7.2.5 Tabel de imprastiere lupin, galben, alb
e Cantitatea de imprastiere in kg/ha
Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
EE Poztie roatda manuala 3 = arbore de Poztie roatda manuala 4,5 = arbore de
A imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
i Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
17 165 110 83 66 56 178 118 89 71 59
18 220 147 110 88 73 245 136 123 98 82
19 250 167 125 100 83 298 198 149 119 99
20 280 187 140 112 93 350 233 175 140 117
21 338 225 169 135 113 420 280 210 168 140
22 395 263 198 158 132 490 327 245 196 163
23 443 295 221 177 148 580 387 290 232 193
24 490 327 245 196 163 670 447 335 268 223
25 573 382 286 229 191
26 655 437 328 262 218
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7.2.6 Tabel de imprastiere
e Cantitatea de impragtiere in kg/ha
Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
EIC Pozitie roata manuala 3 = arbore de Pozitie roatd manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
5 12 8 6 5 4 15 10 8 6 5
5,5 20 13 10 8 7 25 17 13 10 8
6 30 20 15 12 10 35 23 18 14 12
6,5 41 27 21 16 14 56 37 28 22 19
7 53 35 26 21 18 78 52 39 31 26
7,5 63 42 32 25 21 98 65 49 39 33
8 75 50 38 30 25
8,5 93 62 47 37 31
7.2.7 Tabel de imprastiere facelia

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min

Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 28 rot/min

Pozitie roatd manuala 3 = arbore de
imprastiere 15 rot/min

Pozitie roata manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 28 rot/min

Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
4 10 7 5 4 3
4,5 10 7 5 4 3 13 8 6 5 4
5 15 10 8 6 5 15 10 8 6 5
5,5 23 15 11 9 8 28 18 14 11 9
6 30 20 15 12 10 40 27 20 16 13
6,5 43 28 21 17 14
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7.2.8 Tabel de imprastiere rapita

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
| imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
EE R Poztie roatd manuala 3 = arbore de Poztie roatd manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
3,5 15 10 8 6 5 15 10 8 6 5
4 20 13 10 8 7 45 30 23 18 15
4,5 38 25 19 15 13 68 45 34 27 23
5 59 39 29 23 20 93 62 46 37 31
5,5 79 53 40 32 26 116 78 58 47 39
6 100 67 50 40 33 140 93 70 56 47
6,5 131 87 56 52 44

7.29 Tabel de imprastiere trifoi rosu

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
X Poztie roata manuala 3 = arbore de Pozitie roata manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
3,5 15 10 8 6 5 15 10 8 6 5
4 20 13 10 8 7 45 30 23 18 15
4.5 38 25 19 15 13 68 45 34 27 23
5 59 39 29 23 20 93 62 46 37 31
5,5 79 53 40 32 26 116 78 58 47 39
6 100 67 50 40 33 140 93 70 56 47
6,5 131 87 56 52 44
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7.210 Tabel de imprastiere iarba de gazon (lolium perenne)

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
(X Poztie roata manuala 3 = arbore de Poztie roatda manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 40 27 20 16 13
11 48 32 24 19 16 55 37 28 22 18
12 55 37 28 22 18 70 47 35 28 23
13 60 40 30 24 20 93 62 46 37 31
14 65 43 33 26 22 115 77 58 46 38
15 88 58 44 35 29 130 87 65 52 43
16 110 73 55 44 37 145 97 73 58 48
17 133 88 66 53 44 185 123 93 74 62
18 155 103 78 62 52
19 165 110 83 66 55
20 175 117 88 70 58
7.211 Tabel de imprastiere mazariche (vicia)

54

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de
impragstiere 15 rot/min

Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
mprastiere 28 rot/min

Pozitie roata manuala 3 = arbore de
imprastiere 15 rot/min

Pozitie roata manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 28 rot/min

Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
8 25 17 13 10 8 45 30 23 18 15
9 63 42 31 25 21 88 58 44 35 29
10 100 57 50 40 33 130 87 65 52 43
11 133 88 66 53 44 185 123 93 74 62
12 165 110 83 66 55 240 160 120 96 80
13 218 145 109 87 73 338 225 169 135 113
14 270 180 135 108 90 435 290 218 174 145
15 345 230 173 138 115
16 420 280 210 168 140
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7.2.12 Tabel de imprastiere rapita salbatica

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

Poztie roatd manuala 3 = arbore de
imprastiere 15 rot/min

Pozitie roata manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 28 rot/min

Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
5 25 17 13 10 8 25 17 13 10 8
5,5 38 25 19 15 13 38 25 19 15 13
6 50 33 25 20 17 75 50 38 30 25
6,5 70 47 35 28 23 98 65 49 39 33
7 90 60 45 36 30
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7.213 Tabel de imprastiere Agricorn Giinther Corufera GmbH

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

e NPK

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de

imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min

ERIE Poztie roatd manuala 3 = arbore de Poztie roatd manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
25 980 653 490 392 327
26 1090 727 545 436 363
27 1215 810 608 486 405
28 1340 893 670 536 447
29 1495 997 748 598 498
30 970 647 485 388 323 1650 1100 825 660 550

31 1118 | 745 559 447 373 1878 | 1252 939 751 626

32 1265 | 843 633 506 422 2105 | 1403 | 1053 842 702

33 1413 | 942 706 565 471 2333 | 1555 | 1166 933 778

34 1560 | 1040 | 780 524 520 2560 | 1707 | 1280 | 1024 853

35 1730 | 1153 | 865 692 577 2820 | 1880 | 1410 | 1128 940

36 1900 | 1267 | 950 760 633 3080 | 2053 | 1540 | 1232 | 1027

37 2135 | 1423 | 1068 854 712 3340 | 2227 1670 1336 1113

38 2370 | 1580 | 1185 | 948 790 3600 | 2400 | 1800 | 1440 | 1200

39 2560 | 1707 | 1280 | 1024 | 853 3825 | 2550 | 1913 | 15830 | 1275

40 2750 | 1833 | 1375 | 1100 | 917 4050 | 2700 | 2025 | 1620 | 1350

41 3018 | 2012 | 1509 | 1207 | 1006 | 4305 | 2870 | 2153 | 1722 | 1435

42 3285 | 2190 | 1643 | 1314 | 1095 | 4560 | 3040 | 2280 | 1824 | 1520

43 3593 | 2395 | 1796 | 1437 | 1198 | 4905 | 3270 | 2453 | 1962 | 1635

44 3900 | 2600 | 1950 | 1560 | 1300 | 5250 | 3500 | 2625 | 2100 | 1750

45 4253 | 2835 | 2126 | 1701 | 1418 | 5665 | 3777 | 2833 | 2266 | 1888

46 4605 | 3070 | 2303 | 1842 | 1535 | 6080 | 4053 | 3040 | 2432 | 2027

47 4903 | 3268 | 2451 | 1961 | 1634 | 6390 | 4260 | 3195 | 2556 | 2130

48 5200 | 3467 | 2600 | 2080 | 1733 | 6700 | 4467 | 3350 | 2680 | 2233

49 5520 | 3680 | 2760 | 2208 | 1840 | 7085 | 4723 | 3543 | 2834 | 2362
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7.214 Tabel de imprastiere uree granulata SKW Piesteritz

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

e 46%N
Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
R Pozitie roatd manuala 3 = arbore de Poztie roatd manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12

6 60 40 30 24 20 75 50 38 30 25
7 100 67 50 40 33 125 83 63 50 42
8 140 93 70 56 47 175 117 88 70 58
9 210 140 105 84 70 275 183 138 110 92
10 280 187 140 112 93 375 250 188 150 125
11 370 247 185 148 123 473 315 236 189 158
12 460 307 230 184 153 570 380 285 228 190
13 603 402 301 241 201 723 482 361 289 241
14 745 497 373 298 248 875 583 438 350 292
15 878 585 439 351 293 1068 712 534 427 356
16 1010 673 505 404 337 1260 840 630 504 420
17 1205 803 603 482 402 1455 970 728 582 485
18 1400 933 700 560 467 1650 1100 825 660 550
19 1580 1053 790 632 527 1898 1265 949 759 633
20 1760 1173 880 704 587 2145 1430 1073 858 715
21 1990 1327 995 796 663

22 2220 1480 1110 888 740
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7.215 Tabel de imprastiere ingragamant din amestec de carbonat de calciu si azotat de
amoniu Raiffeisen

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

e 27 %N
Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
FRK] Pozitie roata manuala 3 = arbore de Pozifie roata manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 145 97 73 58 48 220 147 110 88 73
11 195 130 98 78 65 305 203 153 122 102
12 245 163 123 98 82 390 260 195 156 130
13 340 227 170 136 113 493 328 246 197 164
14 435 290 218 174 145 595 397 298 238 198
15 543 362 271 217 181 730 487 365 292 243
16 650 433 325 260 217 865 577 433 346 288
17 805 537 403 322 268 1030 687 515 412 343
18 960 640 480 384 320 1195 797 598 478 398
19 1103 735 551 441 368 1380 920 690 552 460
20 1245 830 623 498 415 1565 1043 783 626 522
21 1463 975 731 585 488 1743 1162 871 697 581
22 1680 1120 840 672 560 1920 1280 960 768 640
23 1885 1257 943 754 628 2205 1470 1103 882 735
24 2090 1393 1045 836 697 2490 1660 1245 996 830
25 2375 1583 1188 950 792
26 2660 1773 1330 1064 887
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7.216 Tabel de imprastiere cianamida de calciu SKW Trostberg

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

e 198%N
Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
» a9 Pozitie roatda manuala 3 = arbore de Pozitie roatd manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 300 200 150 120 100 420 280 210 168 140
11 388 258 194 155 129 565 377 283 226 188
12 475 317 238 190 158 710 473 355 284 237
13 600 400 300 240 200 865 577 433 346 288
14 725 483 363 290 242 1020 680 510 408 340
15 925 617 463 370 308 1230 820 615 492 410
16 1125 750 563 450 375 1440 960 720 576 480
17 1328 885 664 531 443 1700 1133 850 680 567
18 1530 1020 765 612 510 1960 1307 980 784 653
19 1795 1197 898 718 598 2225 1483 1113 890 742
20 2060 1373 1030 824 687 2490 1660 1245 996 830
21 2430 1620 1215 972 810 2835 1890 1418 1134 945
22 2800 1867 1400 1120 933 3180 2120 1590 1272 1060
23 3180 2120 1590 1272 1060 3600 2400 1800 1440 1200
24 3560 2373 1780 1424 1187 4020 2680 2010 1608 1340
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7.217 Tabel de imprastiere convertizor de calcar

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha
e 45% CaO0

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min

Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 28 rot/min

Pozitie roata manuala 3 = arbore de
imprastiere 15 rot/min

Pozitie roata manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 28 rot/min

60

Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12

15 1345 897 673 538 448
16 1608 1072 804 643 536
17 1871 1247 936 748 624
18 2134 1423 1067 854 711
19 2397 1598 1199 959 799
20 1670 1113 835 668 557 2660 1773 1330 1064 887
21 1936 1291 968 774 645 3046 2031 1523 1218 1015
22 2202 1468 1101 881 734 3432 2288 1716 1373 1144
23 2468 1645 1234 987 823 3818 2545 1909 1527 1273
24 2734 1823 1367 1094 911 4204 2803 2102 1682 1401
25 3090 | 2060 1545 1236 1030 4700 3133 2350 1880 1567
26 3446 | 2297 1723 1378 1149 5196 3464 2598 2078 1732
27 3892 | 2595 1946 1557 1297 5802 3868 2901 2321 1934
28 4338 | 2892 | 2169 1735 1446 6408 4272 3204 2563 2136
29 4784 | 3189 | 2392 1914 1595 7014 4676 3507 2806 2338
30 5230 | 3487 | 2615 | 2092 1743 7620 5080 3810 3048 2540
31 5780 | 3853 | 2890 | 2312 1927 8454 5636 4227 3382 2818
32 6330 | 4220 | 3165 | 2532 | 2110 9288 6192 4644 3715 3096
33 6880 | 4587 | 3440 | 2752 | 2293 | 10122 | 6748 5061 4049 3374
34 7430 | 4953 | 3715 | 2972 | 2477 | 10956 | 7304 5478 4382 3652
35 8067 | 5378 | 4034 | 3227 | 2689 | 11955 | 7970 5978 4782 3985
36 8703 | 5802 | 4352 | 3481 2901

37 9426 | 6284 | 4713 | 3770 | 3142

38 10149 | 6766 | 5075 | 4060 | 3383

39 10872 | 7248 | 5436 | 4349 | 3624

40 11595 | 7730 | 5798 | 4638 | 3865

41 12450 | 8300 | 6225 | 4980 | 4150
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7.218 Tabel de imprastiere Maltaflor NPK MALTAFLOR

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

e 45 % CaO
Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
EE Poztie roatd manuala 3 = arbore de Pozitie roata manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
22 395 263 198 158 132 575 383 288 230 192
23 470 313 235 188 157 730 487 365 292 243
24 545 363 273 218 182 880 587 440 352 293
25 620 413 310 248 207 1040 693 520 416 347
26 695 463 348 278 232 1200 800 600 480 400
27 790 527 395 316 263 1350 900 675 540 450
28 890 593 445 356 297 1500 1000 750 600 500
29 995 663 498 398 332 1660 1107 830 664 553
30 1100 733 550 440 367 1820 1213 910 728 607
31 1250 833 625 500 417 2010 1340 1005 804 670
32 1400 933 700 560 467 2200 1467 1100 880 733
33 1585 1057 793 634 528 2405 1603 1203 962 802
34 1770 1180 885 708 590 2610 1740 1305 1044 870
35 1935 1290 968 774 645 2880 1920 1440 1152 960
36 2100 1400 1050 840 700 3150 2100 1575 1260 1050
37 2320 1547 1160 928 773 3443 2295 1721 1377 1148
38 2535 1690 1268 1014 845 3735 2490 1868 1494 1245
39 2767 1845 1384 1107 922 4043 2695 2022 1617 1348
40 3000 | 2000 1500 1200 1000 4350 2900 2175 1740 1450
41 3330 | 2220 1665 1332 1110 4675 3117 2338 1870 1558
42 3675 | 2450 1838 1470 1225 5000 3333 2500 2000 1667
43 3880 | 2587 1940 1552 1293 5375 3583 2688 2150 1792
44 4100 | 2733 | 2050 1640 1367 5750 3833 2875 2300 1917
45 4435 | 2957 | 2218 1774 1478 6125 4083 3063 2450 2042
46 4770 3180 | 2385 1908 1590 6500 4333 3250 2600 2167
47 5135 | 3423 | 2568 | 2054 1712 6875 4583 3438 2750 2292
48 5500 3667 | 2750 | 2200 1833 7250 4833 3625 2900 2417
49 5930 3953 | 2965 | 2372 1977 7645 5097 3823 3058 2548
50 6360 | 4240 | 3180 | 2544 | 2120 8040 5360 4020 3216 2680
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7.2.19 Tabel de imprastiere Maxiflor 92, macinat fin, fabrica de calcar Maxit Kalkwerke

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

e 54 % CaO
Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
|_| imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Ml Poztie roatd manuala 3 = arbore de Poztie roatd manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12

35 1770 | 1180 885 708 590 2269 1513 1135 908 756
36 1866 | 1244 933 746 622 2451 1634 1226 980 817
37 1962 | 1308 981 785 654 2633 1755 1317 1053 878
38 2058 | 1372 | 1029 823 686 2815 1877 1408 1126 938
39 2154 | 1436 | 1077 862 718 2998 1998 1499 1199 999
40 2250 | 1500 | 1125 900 750 3180 2120 1590 1272 1060
41 2360 | 1573 | 1180 944 787 3471 2314 1736 1388 1157
42 2470 | 1647 | 1235 988 823 3762 2508 1881 1505 1254
43 2582 | 1721 1291 1033 861 4053 2702 2027 1621 1351
44 2694 | 1796 | 1347 | 1078 898 4344 2896 | 2172 1738 1448
45 2855 | 1903 | 1427 | 1142 952 4610 3073 | 2305 1844 1537
46 3015 | 2010 | 1508 | 1206 | 1005 | 4875 3250 | 2438 1950 1625
47 3225 | 2150 | 1613 | 1290 | 1075 | 5115 3410 | 2558 2046 1705
48 3435 | 2290 | 1718 | 1374 | 1145 | 5355 3570 | 2678 2142 1785
49 3645 | 2430 | 1823 | 1458 | 1215 | 5595 3730 | 2798 2238 1865
50 3855 | 2570 | 1928 | 1542 | 1285 | 5835 3890 | 2918 2334 1945
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7.2.20 Tabel de imprastiere Nitrophoska perfekt COMP BASF

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

e NPK15-5-20

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
B oo Poztie roata manuala 3 = arbore de Pozitie roata manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 175 117 88 70 58 250 167 125 100 83
11 233 155 116 93 78 335 223 168 134 112
12 290 193 145 116 97 420 280 210 168 140
13 355 237 178 142 118 535 357 268 214 178
14 420 280 210 168 140 650 433 325 260 217
15 535 357 268 214 178 805 537 403 322 268
16 650 433 325 260 217 960 640 480 384 320
17 788 525 394 315 263 1133 755 566 453 378
18 925 617 463 370 308 1305 870 653 522 435
19 1083 722 541 433 361 1553 1035 776 621 518
20 1240 827 620 496 413 1800 1200 900 720 600
21 1468 978 734 587 489 2050 1367 1025 820 683
22 1695 1130 848 678 565 2300 1533 1150 920 767
23 1973 1315 986 789 658 2660 1773 1330 1064 887
24 2250 1500 1125 900 750 3020 2013 1510 1208 1007
25 2625 1750 1313 1050 875 3360 2240 1680 1344 1120
26 3000 2000 1500 1200 1000
27 3390 2260 1695 1356 1130
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7.2.21 Tabel de imprastiere Nitrozol Top Spiess Urania

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

e 38%N
Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
ERE Pozitie roatd manuala 3 = arbore de Pozitie roata manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
13 320 213 160 128 107 385 257 193 154 128
14 385 257 193 154 128 445 297 223 178 148
15 478 318 239 191 159 568 378 284 227 189
16 570 380 285 228 190 690 460 345 276 230
17 680 453 340 272 227 828 552 414 331 276
18 790 527 395 316 263 965 643 483 386 322
19 935 623 468 374 312 1113 742 556 445 371
20 1080 720 540 432 360 1260 840 630 504 420
21 1220 813 610 488 407 1475 983 738 590 492
22 1360 907 680 544 453 1690 1127 845 676 563
23 1555 1037 778 622 518 1865 1243 933 746 622
24 1750 1167 875 700 583 2040 1360 1020 816 680
25 1995 1330 998 798 665 2285 1523 1143 914 762
26 2240 1493 1120 896 747 2530 1687 1265 1012 843
27 2595 1730 1298 1038 865
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7.2.22 Tabel de imprastiere NPK Raiffeisen

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

e NPK12-12-17

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
R Pozitie roata manuala 3 = arbore de Pozitie roata manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 200 133 100 80 67 320 213 160 128 107
11 255 170 128 102 85 380 253 190 152 127
12 310 207 155 124 103 440 293 220 176 147
13 380 253 190 152 127 558 372 279 223 186
14 450 300 225 180 150 675 450 338 270 225
15 590 393 295 236 197 818 545 409 327 273
16 730 487 365 292 243 960 640 480 384 320
17 870 580 435 348 290 1133 755 566 453 378
18 1010 673 505 404 337 1305 870 653 522 435
19 1218 812 609 487 406 1555 1037 778 622 518
20 1425 950 713 570 475 1805 1203 903 722 602
21 1593 1062 796 637 531 2068 1378 1034 827 689
22 1760 1173 880 704 587 2330 1553 1165 932 777
23 2090 1393 1045 836 697 2690 1793 1345 1076 897
24 2420 1613 1210 968 807 3050 2033 1525 1220 1017
25 2735 1823 1368 1094 912 3500 2333 1750 1400 1167
26 3050 2033 1525 1220 1017 3950 2633 1975 1580 1317
27 3445 2297 1723 1378 1148 4375 2917 2188 1750 1458
28 3840 2560 1920 1536 1280
29 4380 2920 2190 1752 1460
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7.2.23 Tabel de imprastiere Patentkali Kalimagnesia, Kali + Salz GmbH

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha
e 30%K

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min

Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 28 rot/min

Pozitie roata manuala 3 = arbore de
imprastiere 15 rot/min

Pozitie roata manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 28 rot/min

Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 145 97 73 58 48 195 130 98 78 65
11 205 137 103 82 68 273 182 136 109 91
12 265 177 133 106 88 350 233 175 140 117
13 325 217 163 130 108 443 295 221 177 148
14 385 257 193 154 128 535 357 268 214 178
15 475 317 238 190 158 648 432 324 259 216
16 565 377 283 226 188 760 507 380 304 253
17 673 448 336 269 224 910 607 455 364 303
18 780 520 390 312 260 1060 707 530 424 353
19 913 608 456 365 304 1240 827 620 496 413
20 1045 697 523 418 348 1420 947 710 568 473
21 1203 802 601 481 401 1635 1090 818 654 545
22 1360 907 680 544 453 1850 1233 925 740 617
23 1550 | 1033 775 620 517 2095 1397 1048 838 698
24 1740 | 1160 870 696 580 2340 1560 1170 936 780
25 2025 | 1350 | 1013 810 675 2685 1790 1343 1074 895
26 2310 | 1540 | 1155 924 770 3030 2020 1515 1212 1010
27 2625 | 1750 | 1313 | 1050 875 3495 2330 1748 1398 1165
28 2940 | 1960 | 1470 | 1176 980 3960 2640 1980 1584 1320
29 3360 | 2240 | 1680 | 1344 | 1120
30 3780 | 2520 | 1890 | 1512 | 1260
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7.2.24 Tabel de imprastiere Rasenstolz NPK, Spiess Urania

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

e NPK20-6-18+2

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
TSR Pozitie roatd manuala 3 = arbore de Poztie roatd manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 165 110 83 66 55 330 220 165 132 110
11 248 165 124 99 83 438 292 219 175 146
12 330 220 165 132 110 545 363 273 218 182
13 418 278 209 167 139 648 432 324 259 216
14 505 337 253 202 168 750 500 375 300 250
15 620 413 310 248 207 880 587 440 352 293
16 735 490 368 294 245 1010 673 505 404 337
17 883 588 441 353 294 1180 787 590 472 393
18 1030 687 515 412 343 1350 900 675 540 450
19 1213 808 606 485 404 1588 1058 794 635 529
20 1395 930 698 558 465 1825 1217 913 730 608
21 1603 1068 801 641 534 2038 1358 1019 815 679
22 1810 1207 905 724 603 2250 1500 1125 900 750
23 2010 1340 1005 804 670 2550 1700 1275 1020 850
24 2210 1473 1105 884 737
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7.2.25 Tabel de imprastiere urluiala de ricin Agricolan (pelete) Glinther

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

e 5%N
Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
] Pozitie roata manuala 3 = arbore de Pozitie roata manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
32 1200 800 600 480 400
33 1360 907 680 544 453
34 1520 1013 760 608 507
35 1690 1127 845 676 563
36 1163 775 582 465 388 1860 1240 930 744 620
37 1274 849 637 510 425 2055 1370 1028 822 685
38 1385 923 693 554 462 2250 1500 1125 900 750
39 1493 995 746 597 498 2470 1647 1235 988 823
40 1600 1067 800 640 533 2690 1793 1345 1076 897
41 1715 1143 858 686 572 2915 1943 1458 1166 972
42 1830 1220 915 732 610 3140 2093 1570 1256 1047
43 2033 1355 1016 813 678 3325 2217 1663 1330 1108
44 2235 1490 1118 894 745 3510 2340 1755 1404 1170
45 2438 1625 1219 975 813 3740 2493 1870 1496 1247
46 2640 1760 1320 1056 880 3970 2647 1985 1588 1323
47 2845 1897 1423 1138 948 4115 2743 2058 1646 1372
48 3050 2033 1525 1220 1017 4260 2840 2130 1704 1420
49 3255 2170 1628 1302 1085 4470 2980 2235 1788 1490
50 3460 2307 1730 1384 1153 4680 3120 2340 1872 1560
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7.2.26 Tabel de imprastiere urluiala de ricin Agricolan (urluiala) Giinther

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

e 5%N

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de

U imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
L Pozitie roatd manuala 3 = arbore de Pozitie roatd manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min impragstiere 28 rot/min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
26 1620 1080 810 648 540 965 643 483 386 322
27 1835 1223 918 734 612 1188 792 594 475 396
28 2050 1367 1025 820 683 1410 940 705 564 470
29 2265 1510 1133 906 755 1855 1237 928 742 618
30 2480 1653 1240 992 827 2300 1533 1150 920 767
31 2850 1900 1425 1140 950 2698 1798 1349 1079 899
32 3220 2147 1610 1288 1073 3095 2063 1548 1238 1032
33 3590 2393 1795 1436 1197 3628 2418 1814 1451 1209
34 3960 2640 1980 1584 1320 4160 2773 2080 1664 1387
35 4300 2867 2150 1720 1433 4650 3100 2325 1860 1550
36 4640 3093 2320 1856 1547 5140 3427 2570 2056 1713
37 4980 3320 2490 1992 1660 5540 3693 2770 2216 1847
38 5320 3547 2660 2128 1773 5940 3960 2970 2376 1980
39 5903 3935 2951 2361 1968 6480 4320 3240 2592 2160
40 6485 | 4323 3243 2594 2162 7020 4680 3510 2808 2340
41 7068 | 4712 3534 2827 2356 7560 5040 3780 3024 2520
42 7650 5100 3825 3060 2550 8100 5400 4050 3240 2700
43 8498 5665 | 4249 3399 2833 8790 5860 4395 3516 2930
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7.2.27 Tabel de imprastiere superfosfat Donau Chemie

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

e 18%FP
Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
207 Pozitie roata manuala 3 = arbore de Pozitie roata manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 160 107 80 64 53 260 173 130 104 87
11 240 160 120 96 80 333 222 166 133 111
12 320 213 160 128 107 405 270 203 162 135
13 400 267 200 160 133 503 335 251 201 168
14 480 320 240 192 160 600 400 300 240 200
15 565 377 283 226 188 715 477 358 286 238
16 650 433 325 260 217 830 553 415 332 277
17 798 532 399 319 266 980 653 490 392 327
18 945 630 473 378 315 1130 753 565 452 377
19 1073 715 536 429 358 1288 858 644 515 429
20 1200 800 600 480 400 1445 963 723 578 482
21 1445 963 723 578 482 1698 1132 849 679 566
22 1690 1127 845 676 563 1950 1300 975 780 650
23 1910 1273 955 764 637
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7.2.28 Tabel de imprastiere Basamid Compo

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de

U imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min

] Pozitie roatd manuala 3 = arbore de Pozitie roata manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
6 205 137 103 82 68 235 157 118 94 78
7 285 190 143 114 95 290 193 145 116 97
8 365 243 183 146 122 350 233 175 140 117
9 460 307 230 184 153 475 317 238 190 158
10 560 373 280 224 187 600 400 300 240 200
11 710 473 355 284 237 735 490 368 294 245
12 850 567 425 340 283 870 580 435 348 290
13 1050 700 525 420 350 1090 727 545 436 363
14 1250 833 625 500 417 1310 873 655 524 437
15 1610 1073 805 644 537 1670 1113 835 668 557
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7.2.29 Tabel de imprastiere Basatop Sport COMPO BASF

e NPK20-5-10+ 3 % MgO,

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min

Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 28 rot/min

Pozitie roata manuala 3 = arbore de
imprastiere 15 rot/min

Pozitie roata manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 28 rot/min

Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 90 60 45 36 30 150 100 75 60 50
11 145 97 73 58 48 241 160 120 96 80
12 200 133 100 80 67 331 221 166 133 110
13 258 172 129 103 86 421 280 210 168 140
14 315 210 158 126 105 510 340 255 204 170
15 395 263 198 158 132 641 427 320 256 214
16 475 317 238 190 158 771 514 386 309 257
17 600 400 300 240 200 917 611 458 367 306
18 725 483 363 290 242 1063 708 531 425 354
19 850 567 425 340 283 1244 829 622 498 415
20 975 650 488 390 325 1425 950 713 570 475
21 1175 783 588 470 392 1656 1104 828 663 552
22 1375 917 688 550 458 1888 1258 944 755 629
23 1600 1067 800 640 533 2156 1438 1078 863 719
24 1825 1217 913 730 608 2425 1617 1213 970 808
25 2100 1400 1050 840 700 2781 1854 1391 1113 927
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7.2.30 Tabel de imprastiere Basatop Starter COMPO BASF

e NPK19-25-5+2% MgO,

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
U imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
120 Poztie roatd manual& 3 = arbore de Poztie roatd manual& 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h
4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 70 47 35 28 23 105 70 53 42 35
11 105 70 53 42 35 178 118 89 71 59
12 141 94 70 56 47 250 167 125 100 83
13 177 118 89 71 59 326 218 163 131 109
14 214 143 107 86 71 403 269 201 161 134
15 316 211 158 127 105 504 336 252 202 168
16 419 279 209 168 140 605 403 303 242 202
17 525 350 263 210 175 753 502 376 301 251
18 631 421 316 253 210 900 600 450 360 300
19 791 527 395 316 264 1050 700 525 420 350
20 950 633 475 380 317 1200 800 600 480 400
21 1138 | 758 569 455 379 1400 933 700 560 467
22 1325 | 883 663 530 442 1600 | 1067 800 640 533
23 1538 | 1025 | 769 615 513 1838 | 1225 919 735 613
24 1750 | 1167 | 875 700 583 2075 | 1383 | 1038 830 692
25 2025 | 1350 | 1013 | 810 675 2381 1588 | 1191 953 794

73



7

Re

glaje masina

7.2.31 Tabel de imprastiere Floranid N32 COMPO BASF
e Cantitatea de imprastiere in kg/ha
Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
ER Pozitie roatd manuala 3 = arbore de Pozitie roatd manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 83 55 41 33 28 105 70 53 42 35
11 128 85 64 51 43 158 105 79 63 53
12 173 115 86 69 58 210 140 105 84 70
13 236 158 118 95 79 293 195 146 117 98
14 300 200 150 120 100 375 250 188 150 125
15 375 250 188 150 125 463 308 231 185 154
16 450 300 225 180 150 550 367 275 220 183
17 563 375 281 225 188 669 446 334 268 223
18 675 450 338 270 225 788 525 394 315 263
19 788 525 394 315 263 909 606 455 364 303
20 900 600 450 360 300 1031 688 516 413 344
21 1050 700 525 420 350 1222 815 611 489 407
22 1200 800 600 480 400 1413 942 706 565 471
23 1350 900 675 540 450 1606 1071 803 643 535
24 1500 1000 750 600 500 1800 1200 900 720 600
25 1738 1158 869 695 579 2044 1363 1022 818 681
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7.2.32 Tabel de imprastiere Floranid NK COMPO BASF

e NK14-19 + 3 % MgO,
e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
] Pozitie roata manuala 3 = arbore de Pozitie roatd manuald 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 138 92 69 55 46 183 122 92 73 61
11 218 145 109 87 73 285 190 143 114 95
12 303 202 151 121 101 388 258 194 155 129
13 388 258 194 155 129 488 325 244 195 163
14 473 315 236 189 158 589 393 294 236 196
15 618 412 309 247 206 764 509 382 306 255
16 764 509 382 306 255 939 626 470 376 313
17 939 626 470 376 313 1148 765 574 459 383
18 1115 743 558 446 372 1356 904 678 543 452
19 1290 860 645 516 430 1569 1046 785 628 523
20 1465 977 733 586 488 1783 1188 891 713 594
21 1706 1138 853 683 569 2048 1365 1024 819 683
22 1948 1298 974 779 649 2313 1542 1156 925 771
23 2189 1459 1094 876 730 2578 1718 1289 1031 859
24 2430 1620 1215 972 810 2843 1895 1421 1137 948
25 2771 1848 1386 1109 924 3296 2198 1648 1319 1099
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7.2.33 Tabel de imprastiere Floranid Permanent COMPO BASF

76

e NPK16-7-15+2 % MgO,

e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min

Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 28 rot/min

Pozitie roatda manuala 3 = arbore de
imprastiere 15 rot/min

Pozitie roatda manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 28 rot/min

Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 83 56 42 33 28 113 75 56 45 38
11 104 69 52 42 35 189 126 95 76 63
12 125 83 63 50 42 266 178 133 107 89
13 164 109 82 66 55 343 229 172 137 114
14 203 135 101 81 68 420 280 210 168 140
15 326 218 163 131 109 541 361 271 217 180
16 450 300 225 180 150 663 442 331 265 221
17 569 379 284 228 190 806 538 403 323 269
18 688 458 344 275 229 950 633 475 380 317
19 850 567 425 340 283 1119 746 559 448 373
20 1013 675 506 405 338 1288 858 644 515 429
21 1206 804 603 483 402 1506 1004 753 603 502
22 1400 933 700 560 467 1725 1150 863 690 575
23 1588 1058 794 635 529 1938 1292 969 775 646
24 1775 1183 888 710 592 2150 1433 1075 860 717
25 2044 1363 1022 818 681 2456 1638 1228 983 819




Reglaje masina

7

7.2.34 Tabel de imprastiere Sportica K COMPO BASF

e NK30-10+ 3 % MgO,
e Cantitatea de imprastiere in kg/ha

Priza de putere 540 rot/min = Arbore de Priza de putere 1000 rot/min = Arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
ERIE Pozitie roata manuala 3 = arbore de Pozitie roatda manuala 4,5 = arbore de
imprastiere 15 rot/min imprastiere 28 rot/min
Km/h Km/h

4 6 8 10 12 4 6 8 10 12
10 45 30 23 18 15 68 45 34 27 23
11 83 55 41 33 28 115 77 58 46 38
12 120 80 60 48 40 163 108 81 65 54
13 158 105 79 63 53 209 139 104 84 70
14 195 130 98 78 65 255 170 128 102 85
15 254 169 127 102 85 328 218 164 131 109
16 313 208 156 125 104 400 267 200 160 133
17 394 263 197 158 131 488 325 244 195 163
18 475 317 238 190 158 575 383 288 230 192
19 569 379 284 228 190 663 442 331 265 221
20 663 442 331 265 221 750 500 375 300 250
21 794 529 397 318 265 888 592 444 355 296
22 925 617 463 370 308 1025 683 513 410 342
23 1063 708 531 425 354 1163 775 581 465 388
24 1200 800 600 480 400 1300 867 650 520 433
25 1381 921 691 553 460 1488 992 744 595 496
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8

8.1

Proba de calibrare

Pentru control exact al cantitatii de extragere noi recomandam executarea unei
probe de calibrare la fiecare schimbare a materialului de imprastiat.

Efectuati proba de calibrare prin:

e Tnaintea primei lucréari de imprastiere.

e (Cand calitatea ingragamantului s-a modificat semnificativ (umezeala, conti-
nut ridicat de praf, bob spart).

e Atunci cand sunt utilizate noi materiale de imprastiat.

Proba de calibrare trebuie efectuata cu priza de putere in functiune, in pozitie sta-
tfionara sau in timpul unei deplasari pe un traseu de testare.

NOTA

La distribuitorul universal cu buncar UKS cu QUANTRON-A executati proba de
calibrare la unitatea de operare QUANTRON-A.

Proba de calibrare este descrisa in manualul de utilizare separat al unitatii de
operare QUANTRON-A. Acest manual de utilizare este parte componenta a
unitatii de operare QUANTRON-A.

Calculul traseului maxim de imprastiere

Traseul maxim de imprastiere este in functie de urmatoarele puncte:

e Cantitatea materialului de imprastiere transportat (g)

e Densitate de imprastiere (g/m?)
e | atime de imprastiere (m)
e Formula:
Continut container _ Tronson de imprastiere la 1 m latime

Densitate de imprastiere ~ de imprastiere

e Exemplu
300000
T = 10000 m? = 10 km Tronson de imprastiere
e Traseu de imprastiere la o latime de imprastiere de 1,20 m
1010’0200m = 8333 m

> Tn cazul unei umpleri a containerului cu 300 kg, o densitate de impré&stiere
de 30 g/m2 si o latime de Tmprastiere de 1,20 m puteti imprastia pe o lun-
gime de 8333 m.
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8 Proba de calibrare

8.2 Determinarea cantitatii de extragere impuse per minut

Pentru determinarea cantitatii de extragere impusa per minut va sunt nece-
sare:

e Viteza de deplasare,
e Latimea de lucru,

e Cantitatea de extragere dorita.

Exemplu 1: Nisip, sare si criblura (g/min)

Viteza de deplasare 3 km/h
Latime de lucru 1,20 m
Cantitatea de extragere dorita 50 g/m?
Cantitatea de extragere impusa ? kg/min
e Formula:

Cantitate de Viteza de deplasare x Latime de lucru x Cantitate de extragere
extragere =
impusa 60

e Exemplu

3 km/h x 1,20 m x 50 g/m?
60

= 3 kg/min

D> Trebuie sa fie extrase 3 kg de material de imprastiere per minut.

Exemplu 2: ingrasamant kg/min

Viteza de deplasare 8 km/h
Latime de lucru 1,50 m
Cantitatea de extragere dorita 300 kg/ha
Cantitatea de extragere impusa ? kg/min
e Formula

Viteza de deplasare x Latime de lucru x Cantitate de extragere

= kg/min
600
e Exemplu
81,5 x 300 16%(? 300 _ ¢ kg/min

D> Trebuie sa fie extrase 6 kg de ingrasamant per minut.
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8.3 Efectuarea unei probe de calibrare

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare datorita substantelor chimice!

A Materialul de imprastiat care este extras poate conduce la vata-
marea ochilor si a mucoasei nasului.

P Purtati ochelari de protectie in timpul probei de calibrare

P Toate persoanele vor fi indepartate din zona de pericol a
distribuitorul universal cu buncar inaintea probei de cali-
brare.

Cerinte prealabile:
e Sertarul de dozare este inchis.

e Priza de putere si motorul tractorului sunt deconectate si asigurate contra co-
nectarii accidentale.

e Este pregatit un recipient suficient de mare pentru preluarea materialului de

imprastiat (capacitate de preluare cel puiin de 25 kg). Greutatea fara incar-
catura a recipientului este cunoscuta.

e Pe bazatabelului de imprastiere sunt stabilite si cunoscute valorile prereglate
pentru opritorul sertarului de dozare.

NOTA

Selectati timpul probei de calibrare astfel incat in timpul probei sa fie calibrata
cea mai mare cantitate posibila. Cu cat cantitatea este mai mare cu atat mai
mare este precizia masurarii (de ex.: Cantitatea de extragere impusa:

10 kg/min, timpul probei de calibrare: 3 min, cantitatea calibrata a materialului
de Tmprastiat: 30 kg).
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Executare:

1. Alimentare distribuitor universal cu buncar.

2. Asezati sub distribuitorul universal cu buncar o folie pentru colectarea mate-
rialului de Tmprastiere sau amplasati un recipient de colectare.

3. Reglati opritorul sertarului de dozare la valoarea de pe scala din tabelul de

imprastiere.

A PERICOL

Pericol de ranire datorita pieselor masinii aflate in rotire

A Atingerea pieselor in rotatie ale masinii (arbore cardanic, ameste-

cator) poate conduce la contuzii, zgarieturi si striviri. Partile corpu-
lui sau obiectele pot fi apucate sau atrase spre inauntru.

» Cand masina functioneaza, stationati numai in afara zonei
pieselor in rotatie.

» in cazul in care arborele cardanic se roteste, actionati ser-
tarul de dozare intotdeauna numai de la scaunul soferului
tractorului.

P Toate persoanele vor fi indepartate din zona de pericol a
distribuitorul universal cu buncar inaintea probei de cali-
brare.

Conectati tractorul.
Porniti arborele amestecator.

Reglati turatia arborelui amestecator corespunzator datelor din tabelul de Tim-
prastiere.

Deschideti de la scaunul tractorului sertarul de dozare pentru proba de cali-
brare stabilita in prealabil.

De regula aceasta dureaza aproximativ 1 min.
Dupa trecerea acestui timp inchideti din nou sertarul de dozare.
Deconectati actionarea si tractorul; scoateti cheia din contact.

. Determinati greutatea materialului de imprastiat (aveti in vedere greutatea

proprie a recipientului de colectare).

. Comparati cantitatea efectiva cu cantitatea impusa.

Cantitatea extrasa efectiva = cantitatea extrasa impusa: Opritorul canti-
tatii de imprastiat corect reglat. Se incheie proba de calibrare.

Cantitatea extrasa efectiva < cantitatea extrasa impusa: Reglati oprito-

rul cantitatii de imprastiat pe o pozitie mai ridicata si repetati proba de

calibrare.

Cantitatea extrasa efectiva > cantitatea extrasa impusa: Reglati oprito-

rul cantitatii de imprastiat pe o pozitie mai joasa si repetati proba de ca-
librare.
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9 Indicatii valoroase pentru lucrarea de imprastiere

9.1 Indicatii generale

A fost indeplinita premiza pentru un profil de imprastiere ireprosabil prin tehnica
si constructia moderna a distribuitorului nostru universal cu buncar teste labori-
oase, constante pe instalatia proprie de verificare a distribuitorului universal cu

buncar din fabrica.

Totusi chiar si in cazul masinilor fabricate cu grija si la utilizari conforme cu des-
tinatia nu se pot exclude abateri in extragere sau alte defectiuni.

Cauze pentru aceasta pot fi:

e Modificarea proprietatilor fizice a materialului de Tmprastiat sau ingrasaman-
tului (de ex. consistenta diferita, forma granulei si suprafata, baituire, imper-
meabilizare, umiditate).

e Material de Tmprastiat in bulgari si ingrasaméant umed.

e Deviatie datorita vantului (in caz de viteze prea ridicate ale vantului intrerupeti
activitatea de imprastiere).

e Obturari sau formare de punti (de ex. prin corpuri straine, resturi de sac in-
grasamant umed ...).

Teren cu denivelari.

Uzura pieselor de uzura (de ex. paleta coltar de amestecare).
Deteriorari datorita actiunilor exterioare.

Curatare si ingrijire contra coroziunii defectuoasa.

Turatii ale actionarii si viteze de deplasare incorecte.
Neglijarea probei de amestecare.

Reglare incorecta a masinii.

Acordati atentie exact la reglarile masinii. Chiar si o abatere mica a reglajului poa-
te genera o influenta negativa semnificativa asupra profilului de imprastiere. Din
aceasta cauza verificati Tnainte de fiecare utilizare si in timpul utilizarii maginii
dumneavoastra functionalitate corecta si exactitate de extragere suficienta (efec-
tuati o proba de calibrare).

Utilizati intotdeauna grilajul de protectie livrat pentru a evita obturari de ex. dato-
rita corpurilor straine sau bulgarilor de ingragamant.

Este exclusa pretentia la inlocuirea deteriorarilor care nu au aparut la distribuito-
rul universal cu buncar de la sine.

in plus, aici este inclusa si excluderea responsabilititii pentru daune con-
secutive, datorate erorilor de imprastiere.
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9.2

84

Derulare imprastiere material

Apartin utilizarii conforme cu destinatia a distribuitorului universal cu buncar si
respectarea conditiilor de operare, intretinere si mentenanta prescrise de produ-
cator. Din aceasta cauza de regimul de imprastiere apartin intotdeauna activi-
tatile de pregatire si de curatare/intretinere.

e Executati lucrarile de imprastiere conform urmatoarei desfasurari reprezen-

tate.
e Montarea distribuitorului universal cu buncar la tractor
e inchidere sertar de dozare
= e Umplere cu material de Tmprastiere sau ingrasamant
bl
o . :
o e Efectuarea unei probe de calibrare
o
e Reglarea cantitatii de Tmprastiat
e Deplasarea la locul unde se efectueaza imprastierea
° e Conectare actionare
S
-,,‘% e Deschidere sertar si incepere deplasare pentru imprastiere
T N , N o
’g_ e Incheiere deplasare pentru imprastiere si inchidere sertar
= e Deconectare actionare
e (Golirea cantitatji reziduale
()
(.
e
2 e Deschiderea sertarelor de dozare
e
- . . . . ~
= e Detasare distribuitor universal cu buncar de la tractor
o
© e Curatare si intretinere
ity
'
=1
(&)

NOTA

Va recomandam montarea unui spoiler de vant la materialul fainos de impras-
tiere pentru evitarea raspandirii.

e Vezi 12: Echipare speciald, pagina 97.
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9.3 Golirea cantitatii reziduale

9.3.1  Golirea containerului UKS 80 pana la UKS 120

A PERICOL

Pericol de ranire datorita pieselor masinii aflate in rotire

A Atingerea pieselor in rotatie ale masinii (arbore cardanic, arbore de
amestecare) poate conduce la contuzii, zgarieturi gi striviri. Partile
corpului sau obiectele pot fi apucate sau atrase spre Thauntru.

P Cand masina functioneaza, stationati numai in afara zonei
pieselor in rotatie.

» in cazul in care arborele cardanic se roteste, actionati ser-
tarul de dozare intotdeauna numai de la scaunul soferului
tractorului.

P Toate persoanele vor fi indepartate din zona de pericol a
distribuitorului universul cu buncar tnaintea golirii cantitati-
lor reziduale.

Va recomandam golirea imediat dupa fiecare utilizare pentru mentinerea valorii
distribuitorului dumneavoastra universal cu buncar.

Indicatie pentru golirea completa a cantitatii reziduale:

Distribuitorul universal cu buncar este echipat cu o baza rabatabila a buncarului.
1. Desfaceti manerele stea.

2. Rabatati in jos baza buncarului.

3. In decursul curatarii masinii, indepartati resturile de material de impré&stiere
cu un jet slab de apa.

Imagine 9.1: Golirea rapida a distribuitorului pentru utilizare iarna UKS
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9 Indicatii valoroase pentru lucrarea de imprastiere

9.3.2 Golirea buncarului UKS 150 GB pana la UKS 300 GB

A PERICOL

Pericol de ranire datorita pieselor masinii aflate in rotire

A Atingerea pieselor in rotatie ale masinii (arbore amestecator)
poate conduce la contuzii, zgarieturi si striviri. Partile corpului sau

obiectele pot fi apucate sau atrase spre inauntru.

» Cand masina functioneaza, stationati numai in afara zonei
pieselor in rotatie.

P Atunci cand arborele amestecator se roteste intotdeauna
actionati sertarul de dozare numai de la scaunul soferului
tractorului.

P Toate persoanele vor fi indepartate din zona de pericol a
distribuitorului universul cu buncar tnaintea golirii cantitati-
lor reziduale.

Va recomandam golirea imediat dupa fiecare utilizare pentru mentinerea valorii
distribuitorului dumneavoastra universal cu buncar.

Imagine 9.2: Golire rapida distribuitor de ingrasaméant UKS GB, desfacere ma-
nere stea

Indicatie pentru golirea completa a cantitatii reziduale:

Distribuitorul universal cu buncar este echipat cu o baza rabatabila a buncarului.
1. Desfaceti manerele stea [3]

2. Rabatati in jos baza buncarului [2] cu parghia de operare [1].

3. In decursul curatarii masinii, indepartati resturile de material de impréstiere
cu un jet slab de apa.
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Imagine 9.3: Golire rapida, distribuitor de ingrasamant UKS GB, rabatare in
jos baza buncar
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10  intretinere si mentenanta

10.1  Siguranta

In timpul lucrarilor de intretinere si mentenanta trebuie s& luati in considerare pe-
ricole suplimentare care in timpul operarii masinii nu exista.

Executati intotdeauna lucrarile de intrefinere si mentenanta cu o atentje ridicata.
Lucrati in mod deosebit de atent si constient de pericole.

NOTA

Incredintati efectuarea lucréarilor majore de intretinere comerciantului dumnea-
voastra.

in mod deosebit respectati urmatoarele indicatii:

e Lucrarile de sudura si lucrarile la instalatia electrica si instalatia hidraulica
sunt permise sa fie executate numai de catre personal calificat.

e ncazul lucrarilor la distribuitorul universal cu buncar ridicat existd pericol de
rasturnare. Asigurafi mereu distribuitorul universal cu buncar prin elemente
de reazem adecvate.

e Pentru ridicarea distribuitorului universal cu buncar cu mijloace de ridicare uti-
lizati intotdeauna chinga adecvata.

e La piesele actionate cu forta exterioara (parghie de reglare, sertar de dozare)
exista pericol de strivire si forfecare. In timpul intretinerii nu este permis ni-
manui sa stationeze in zona pieselor in rotatie.

e Piesele de schimb trebuie sa corespunda cel putin cerintelor tehnice stabilite
de catre producator. Acestea sunt date de ex. de catre piesele de schimb ori-
ginale.

e Opriti motorul tractorului Tnainte de toate lucrarile de curatenie, intretinere, re-
paratii si mentenanta precum si la remedierea defectiunilor si asteptati pana
cand toate piesele in rotatie ale masinii sunt in repaus.

e Dispuneti efectuarea lucrarilor de reparatii numai de catre ateliere agreate si
autorizate.

NOTA

Respectati si indicatiile de avertizare din capitolul 3: Siguranta, pagina 5. Respec-
tati in special indicatiile din sectiunea3.8: Intretinere si mentenanta, pagina 11.
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10.2

10.2.1

Piese de uzura si imbinari ingurubate

Verificare piese de uzura

Piese de uzura sunt: arbore amestecator, paleta coltar de amestecare, baza
buncarului, evacuarea, furtunuri hidraulice.

e Verificali piesele de uzura.
e Verificati rulmentul cu bile a arborelui amestecator.

Daca aceste piese prezinta semne identificabile de uzura, deformare sau gaurire,
ele trebuie sa fie inlocuite. In caz contrar aceasta conduce la un profil de impras-
tiere eronat.

Durata de viata functionala a pieselor de uzura este printre altele n functie de
materialul de imprastiere utilizat.

10.2.2 Verificare imbinari ingurubate

10.3

90

Imbinarile insurubate sunt executate si asigurate din fabricd cu momentul de
strangere necesar. In special in primele ore de funciionare, vibratiile si socurile
pot slabi imbinarile insurubate.

e in cazul unui distribuitor universal cu buncar nou, verificati rezistenta tuturor
imbinarilor insurubate dupa aproximativ 30 de ore de functionare.

e Verificati Tn mod regulat rezistenta tuturor imbinarilor insurubate, in orice caz
cel putin Tnainte de inceperea sezonului de imprastiere.

Unele componente (de ex. triunghiul de cuplare) sunt montate cu piulite cu auto
asigurare. Utilizati in cazul montarii acestor componente intotdeauna piulite noi
cu autoasigurare.

Curatare

Va recomandam curatarea imediata dupa fiecare utilizare pentru mentinerea va-
lorii distribuitorului dumneavoastra universal cu buncar.

in mod deosebit respectati urmétoarele indicatii referitoare la curatare:
e Curatati zona ghidajului sertarului numai de jos.
e Curatati masinile murdare de ulei numai in spalatorii cu separatoare de ulei.

e La curatarea cu presiune Tnalta nu directionati niciodata jetul de apa direct
spre pictogramele de avertizare, dispozitivele electrice, piesele constructive
hidraulice si lagarele de alunecare.

Dupa curatare recomandam sa tratati distribuitorul universal cu buncar uscat, in
special piesele din ofel inoxidabil, cu un agent ecologic de protectie anticoroziva.

Pentru tratarea locurilor de corodare poate fi comandat un set de retusare adec-
vat la comerciantul contractual autorizat.
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10.4  Verificati la uzura arborele amestecator

Imagine 10.1: Verificati la uzura paleta coltar de amestecare

Puteti utiliza mai departe arborele amestecator atata timp cat sunt respectate ur-
matoarele puncte:

e Este explicit identificabila forma T a paletei coltar de amestecare.
e Paletele coltar de amestecare aluneca peste terenul de imprastiere.

> Daca acesta nu mai este cazul, palete coltar de amestecare trebuie inlo-
cuite.

NOTA

Dispuneti inlocuirea arborelui amestecator NUMAI de catre comerciantul
dumneavoastra sau atelierul de specialitate.

10.4.1 Verificarea uzurii si tensionarii lantului

e Verificati In mod regulat uzura si tensionarea suficienta a lanfului.
[> Daca este cazul Inlocuiti lantul.
> Retensionati lanful cu rola de tensionare lant.

91



10 Intretinere si mentenanta

10.5 Ulei de transmisie
10.5.1 Cantitati si tipuri
Cutia de viteze este umpluta cu cca. 0,4 | ulei de transmisie C-LP 460.

NOTA

Utilizati tipul de ulei pur, niciodata nu amestecati.

10.5.2 Verificare nivel ulei, schimbare ulei

Cutia de viteze este fara intretinere si in conditii normale nu trebuie lubrifiata. To-
tusi va recomandam un schimb de ulei dupa 10 ani.

Tn cazul utiliz&rii intensive a materialului de impréstiere cu o parte ridicata de pul-
beri si curatari dese va recomandam intervale mai scurte de schimb de ulei.

A PRECAUTIE

Eliminarea uleiului uzat fara afectarea mediului inconjurator

A Uleiul uzat care patrunde in apa freatica este un pericol pentru om
si mediul inconjurator.

P Eliminati uleiul uzat la deseuri conform reglementarilor in
vigoare pe plan local.

[11 Surub de umplere

[2] Puncte lubrifiere transmisie
(stanga si dreapta)

[3] Surub de evacuare

Imagine 10.2: Locuri de umplere si evacua-
re ulei de transmisie
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Verificare nivel ulei

e Deschideti surubul de umplere [1].

> Nivelul de ulei este in ordine daca melcul plonjeaza in baia de ulei.

10.6 Plan de lubrifiere

Locuri de lubrifiere Agent de Observatie
lubrifiere
Arbore cardanic Vaselina Vezi instructiunile de utilizare ale producatorului.

Sertar de dozare, parghie
opritor

Vaseling, ulei

Mentineti-l mobil si ungeti in mod regulat.

Rulment cu bile arbore ames- | Vaselina Ungeti cu vaselina inainte si dupa sezonul de
tecator, stanga/dreapta imprastiere.
Sfera bara de ghidare superi- | Vaselina Ungeti cu vaselina in mod regulat.

oara si inferioara

Lant de actionare

Vaseling, ulei

Ungeti cu vaselina inainte si dupa sezonul de
imprastiere.

Locuri de lubrifiere la Vaselina Ungeti cu vaselina inainte si dupa sezonul de
transmisie imprastiere.
Lagarul arborelui de actionare | Vaselina Ungeti cu vaselina inainte si dupa sezonul de

(in caseta de protectie lant)

imprastiere.
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11 Defectiuni si cauze posibile

A PERICOL

Pericol de vatamare si accident datorita neefectuarii remedi-
A erii sau efectuarii remedierii incorecte a defectiunilor

O remediere a defectiunii intarziata sau incorecta de catre perso-
nal insuficient calificat conduce la riscurile incalculabile cu urmari
negative asupra oamenilor, masinii si mediului.

P Dispuneti imediat remedierea defectiunilor survenite.
P Efectuati personal remedierea defectiunii numai daca dis-
puneti de calificarea corespunzatoare.

Defectiune Cauza posibila/Masura

O distribuire neuniforma a materi- |® Deschiderea de dozare este partial obturata.

alului de imprastiere e Paletele coltar de amestecare partial uzate respectiv de-
teriorate.

Sertarul de dozare nu deschide. |e® Sertarul de dozare se migca prea greu. Verificati mobili-
tatea sertarului, a manetei si daca este cazul imbunata-
titi.

e Cablul flexibil tractiune-comprimare defect. Verificati.

e Alimentarea curentului electric la actuator intrerupta.
Amestecatorul nu lucreaza. e Verificati uzura.

e Lant rupt. Inlocuiti lantul.

e \Verificare alimentare cu ulei la motorul hidraulic

Obturari la deschiderilor de doza- |® Desprindeti obturarile. Pentru aceasta:

re prin: Bulgari de material de Im-14 oyiti tractorul, scoateti cheia din contact,

prastiere, material de imprastiere o

resturi de sac) 3. Amplasati dedesubt o cuva de colectare,

4. Curatati evacuarea de jos cu un baf de lemn sau surubel-

nita si loviti deschiderea de dozare,
5. Indepartati corpurile strdine din recipient,
6. Inchideti sertarul de dozare.
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12 Echipare speciala

12.1  Distribuitor pentru utilizare iarna UKS

1211 Comanda la distanta electrica EF 25

Prin comanda electrica la distanta puteti opera de la tractor sertarul de dozare.

Pentru comanda la distanta electrica va este necesar la tractor un racord de 12-
V (priza cu 2-poli).

12.1.2 Comanda la distanta mecanica MFB 6/MFB 7
Prin comanda mecanica la distanta puteti opera de la tractor sertarul de dozare.
12.1.3 Extensii

Cu o extensie a containerului puteti mari capacitatea distribuitorului universal cu
buncar.

Extensiile sunt insurubate pe aparatul de baza.

NOTA

O vedere de ansamblu asupra extensiilor si combinatiilor de extensii gasiti in
capitolul 4.4: Date tehnice extensii, pagina 25.

12.1.4 Prelata de acoperire recipient

Prelatele de acoperire buncar protejeaza materialul de imprastiere de umezeala
si umiditate

Puteti monta prelatele de acoperire buncar si pe extensii.

Prelata de acoperire Utilizare

AP 18 e Aparat de baza si extensie UKS 80
AP 15 e Aparat de baza si extensie UKS 100
AP 17 e Aparat de baza si extensie UKS 120
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12 Echipare speciala

12.1.5 Illuminare cu panouri de avertizare (UKS 80/100/120)

Distribuitorul universal cu buncar poate fi echipat cu o iluminare.

lluminare Utilizare

BLW 7 e lluminare spre spate

e cu panouri de avertizare

NOTA

Aparatele atasate sunt supuse reglementarilor codului rutier in ceea ce priveste
sistemul de lumini. Respectati prescriptiile in vigoare ale tarii respective!

12.1.6 Racord bara de ghidare inferioara cat. | lung
Varianta de executie lunga a racordurilor barei de ghidare inferioare este utilizata
atunci cand este necesar un spatiu liber mai mare intre tractor si distribuitorul ata-
sat. Ea este insurubata la racordul standard (de serie) mai scurt al barei de ghi-
dare inferioare.

12.1.7 Racord bara de ghidare inferioara cat. | N
Pentru atasarea la tractoare de cat. | N.

12.1.8 Triunghi aparate cat. |

Triunghiul aparatelor se obtine pentru o mai rapida si simpla cuplarea a distribu-
itorului la tractor.

NOTA

Triunghiul de aparate poate fi utilizat numai pentru distribuitorul universal cu
buncar cu actionare hidraulica.

12.1.9 Supapa hidraulica de reglare debit (varianta de executie speciala, UKS 100/120)

Supapa hidraulica de reglare debit este montata atunci cand puterea instalatiei
hidraulice a tractorului nu poate fi reglata sub 25|/min.
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12.2  Distribuitor de ingragsamant UKS GB

12.2.1 Comanda la distanta electrica EF 25

Prin comanda electrica la distanta puteti opera de la tractor sertarul de dozare.

Pentru comanda la distanta electrica va este necesar la tractor un racord de 12-
V (priza cu 2-poli).

12.2.2 Comanda la distanta mecanica MFB 6/MFB 7
Prin comanda mecanica la distanta puteti opera de la tractor sertarul de dozare.
12.2.3 Extensii

Cu o extensie a containerului puteti mari capacitatea distribuitorului universal cu
buncar.

Extensiile sunt ingurubate pe aparatul de baza.

NOTA

O vedere de ansamblu asupra extensiilor si combinatiilor de extensii gasiti in
capitolul 4.4: Date tehnice extensii, pagina 25.

12.2.4 Picioare de reazem
Set 4 picioare de reazem 450 mm.

12.2.5 Spoiler de vant

Spoiler de vant Utilizare

WS 190 e UKS 190
WS 230 e UKS 230
WS 300 e UKS 300
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12 Echipare speciala

12.2.6 Prelata de acoperire recipient

Prelatele de acoperire buncar protejeaza materialul de imprastiere de umezeala si

umiditate

Puteti monta prelatele de acoperire buncar si pe extensii.

Acoperire Utilizare

AP 16 e Aparat de baza si extensie UKS 150
AP 20 e Aparat de baza si extensie UKS 190
AP 21 e Aparat de baza si extensie UKS 230
AP 23 e Aparat de baza si extensie UKS 300

12.2.7 Illuminare fara placuta de avertizare

Distribuitorul universal cu buncar poate fi echipat cu o iluminare.

lluminare Utilizare
BLO 9 e lluminare spre spate
BLO 10 e lluminare spre fata

NOTA

Aparatele atasate sunt supuse reglementarilor codului rutier in ceea ce priveste
sistemul de lumini. Respectati prescriptiile in vigoare ale tarii respective!

12.2.8 Dispozitiv de imprastiere pe randuri

Acest dispozitiv de imprastiere pe randuri este adecvat pentru depunerea ingra-
samantului uscat granulat in rand langa plantele care cresc.

12.2.9 Dispozitiv de imprastiere

Dispozitivul de imprastiere este utilizat numai pentru asternerea pe suprafata lata
a micro-granulelor si semintelor.

12.2.10 Set de piese categoria | (UKS 150, UKS 190)

Pentru tractoarele a caror punct de cuplare corespunde categoriei |, se obtine se-
tul de piese al categoriei de atasare Cat I.

12.2.11 Set de piese categoria ll

Pentru tractoarele a caror punct de cuplare corespunde categoriei Il, se obtine
setul de iese al categoriei de atasare Cat Il.

12.2.12 Triunghi aparate cat. Il

Triunghiul aparatelor se obtine pentru o mai rapida si simpla cuplarea a distribu-
itorului la tractor.
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Calcularea sarcinii pe osie 13

13 Calcularea sarcinii pe osie

A PRECAUTIE

Pericol de suprasarcina

A Atasarea echipamentelor la tirantul cu prindere in trei puncte in

partea frontala si posterioara nu are voie sa duca la o depasire a
greutatii totale admise. Osia din fata a tractorului trebuie sa fie

intotdeauna incarcata cu minimum 20 % din greutatea proprie a

tractorului.

» inainte de utilizarea echipamentului asigurati-va ca sunt
indeplinite aceste conditii.

P Efectuati urmatoarele calcule,

P sau cantariti ansamblul tractor-echipament.

Determinarea greutatji totale, a
sarcinilor pe osii, capacitatii por-
tante a anvelopei si incarcarea
cu balast minima necesara.

Imagine 13.1: Sarcini si greutati
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13 Calcularea sarcinii pe osie

Pentru calcul sunt necesare urmatoarele date:

Semn Semnificatie Determinare

[Unitate] prin (nota de
subsol a tabe-
lului)

T, [kal Greutatea fara incarcatura a tractorului [1]

Ty [kg] |Sarcina pe osia din fata a tractorului gol [1

Ty [kg] |Sarcina pe osia din spate a tractorului gol [1]

Gy [kg] |Greutate totala unitate atasabila in partea din fata / |[2]
Balast partea din fata

Gy [kg] |Greutate totala unitate atasabila in partea din spate |[2]
/ Balast partea din spate

a[m] Distanta dintre centrul de greutate unitate atasabila |[2], [3]
in partea din fata / balast partea din fata si mijlocul
osiei din fata
b [m] Distanta dintre osiile rotilor tractorului [11, [3]
c[m] Distanta dintre mijlocul osiei din spate si mijlocul ca-|[1], [3]

pului sferic de directie inferior

d [m] Distanta dintre mijlocul capului sferic de directie in- |[2]
ferior si centrul de greutate al unitatii atasabile Tn
partea din spate / Balast partea din spate

[11 Vezi instructiunile de utilizare ale tractorului
[2] Vezilista de preturi si/sau instructiunile de utilizare a aparatului
[3] Dimensionare

Unitate atasabila in partea din fata respectiv combinatii fata - spate

Calcularea incarcarii- minime cu ba-

IastTnfatéGVmin _ (GH.(C+d)_TV.b+O’2.TL.b)
GVmin_ a+b

Introduceti incarcarea cu balast minima calculata in tabel.

Unitate atasabila in partea din fata

Calcularea incarcarii- minime cu ba-

last in spate Gy min  (Gyea—T,eb+0,45¢T sb)

GHmin_ b+c+d

Introduceti incarcarea cu balast minima calculata in tabel.
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Calcularea sarcinii pe osie 13

Daca unitatea atagabila in partea din fata (Gy/) este mai usoara decéat incarcarea cu balast minima
frontala (Gy,in), atunci greutatea unitatii atasabile in partea din fata trebuie marita la cel putin gre-
utatea Tncarcarii cu balast minime frontale.

Calcularea sarcinii reale pe osia din

fata Ty tat _— (Gy ® (a+b)+ T, eb-G,e(c+d))
Vtat™
b

Introduceti in tabel sarcina pe osia din fata reala, calculata si sarcina admisa pe osia din fata in-
dicata n instructiunile de functionare ale tractorului.

Daca unitatea atasabila Tn partea din spate (Gy) este mai ugoara decét incarcarea cu balast mi-|
nima posterioara (Gy nin), atunci greutatea unitatii atagabile Tn partea din spate trebuie marita la
cel putin greutatea incarcarii cu balast minime posterioare.

Calcularea greutatji totale reale Gy,

Gia= (Gy + T +Gy)

Inserati in tabel greutatea totala reala calculata si greutatea totala admisa indicata in instructiunile
de functionare ale tractorului.

Calcularea sarcinii reale pe osia din
spate T = —
p H tat Thta™ (Gtar—Gviar)

Inserati in tabel sarcina pe osia din spate reald, calculata si sarcina admisa pe osia din spate in-
dicata Tn instructiunile de functionare ale tractorului.
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13 Calcularea sarcinii pe osie

Capacitatea portanta a anvelopei

Introduceti In tabel valoarea dubla (doua anvelope) a capacitatii portante admise a anvelopei
(vezi de exemplu documentele producatorului de anvelope.

Tabel sarcini pe osii:

Valoarea reala con- Valoarea admisa Capacitate portanta
form calculului conform instructiu- dubla admisa (doua
nilor de utilizare anvelope)
Incarcarea miniméa kg| — —
cu balast fata/spa-
te
Greutate totala kg |< kg —
Sarcina pe osiadin kg|< kg|< kg
fata
Sarcina pe osiadin kg|< kg|< kg
spate

Balastul minim trebuie atasat la tractor ca un echipament atasabil sau ca o gre-
utate de balastare.

Valorile calculate trebuie sa fie mai mici / identice cu valorile admise.
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Eliminarea ca deseu (toate tipurile de masina) 14

14 Eliminarea ca deseu (toate tipurile de masina)

141 Siguranta

A AVERTISMENT

Poluare a mediului datorita eliminarii inadecvate ca deseu a

A uleiului hidraulic si de transmisie
Uleiul hidraulic si de transmisie nu este complet biodegradabil. De

aceea nu este permis ca acesta sa ajunga in mod necontrolat in
mediu.

» Eliminarea conforma cu prescriptiile a uleiului scurs poate fi
efectuata numai de catre personalul de intretinere autorizat.

P Uleiul scurs trebuie absorbit cu nisip, pamant sau un alt
material absorbant, respectiv trebuie limitat in curgere.

P Colectati uleiul hidraulic si de transmisie intr-un recipient
prevazut in acest sens si eliminati-l ca deseu cu respecta-
rea prescriptiilor legale in vigoare.

» impiedicati scurgerea si patrunderea uleiului in canalizare.

» Preveniti patrunderea uleiului in canalizare prin realizarea
unor bariere din nisip sau pamant, ori prin alte masuri de
barare adecvate.

A AVERTISMENT

Poluarea mediului prin eliminarea ca deseu necorespunza-

A toare a ambalajelor
Ambalajul contine compusi chimici, care trebuie tratati in mod

corespunzator.

» Eliminarea conforma cu prescriptiile a ambalajului are loc la
companii de colectare a deseurilor autorizate si cu respec-
tarea prescriptiilor nationale.

» Ambalajul nu trebuie ars sau inclus in cadrul deseurilor
menajere.

A AVERTISMENT

Poluare a mediului prin eliminarea necorespunzatoare la de-

A seuri a partilor componente
Tn cazul unei eliminari ca deseu neconforma cu prescriptiile exista

pericolul de afectare a mediului.

» Eliminarea ca deseu trebuie sa se faca numai prin interme-
diul companiilor autorizate in acest sens.
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14 Eliminarea ca deseu (toate tipurile de masina)

14.2 Eliminarea ca deseu

Urmatoarele puncte se aplica nelimitat. In functie de legislatia nationala, trebuie
stabilite si respectate masurile ce rezulta din aceasta.

1. Dispuneti indepartarea tuturor pieselor, materialelor auxiliare si consumabile
din masina de catre personal de specialitate.

Cu aceasta ocazie materialele trebuie separate pe sortimente.

2. Dispuneti eliminarea tuturor deseurilor in conformitate cu prescriptiile si nor-
mele de reciclare sau pentru deseuri speciale de catre firme autorizate.
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Garantie si acordarea garantiei

Garantie si acordarea garantiei

Aparatele RAUCH sunt fabricate cu cea mai mare atentie, in conformitate cu
cele mai moderne metode de fabricatie, si sunt permanent supuse unor nu-
meroase controale.

De aceea RAUCH acorda 12 luni de garantie, daca sunt indeplinite urmatoa-
rele conditji:

Perioada de garantie incepe din data achizitiei aparatului.

Garantia se refera la defectiunile de material sau de fabricatie. Pentru
produsele fabricate de terti (sistemul hidraulic, sistemul electronic), ga-
rantia se va acorda numai in cadrul garantiei oferite de producatorul re-
spectiv. In timpul perioadei de garantie, defectele de fabricatie si de
material vor fi remediate gratuit, prin inlocuire sau prin repararea elemen-
telor defecte. Alte drepturi, chiar si derivate, cum ar fi solicitarea de inlo-
cuire a produsului, de reducere sau de despagubire pentru daune care
nu s-au produs la produsul livrat, sunt Tn mod explicit excluse. Seviciile
acordate in perioada de garantie se realizeaza in ateliere autorizate, prin
reprezentantele firmei sau ale fabricii RAUCH.

Nu se vor acorda servicii in perioada de garantie pentru deficientele apa-
rute ca efect al uzurii naturale, al murdariei, al coroziunii, precum si pen-
tru toate defectele care se datoreaza manevrarii necorespunzatoare sau
factorilor externi. In cazul efectuarii neautorizate de reparatii sau de mo-
dificari ale starii originale, garantia este anulata. Garantia isi pierde vala-
bilitatea, atunci cand nu au fost utilizate piese de schimb originale
RAUCH. De aceea, va rugam sa respectati instructiunile de functionare.
n caz de neclaritati, adresati-va reprezentantei firmei sau direct acesteia.
Solicitarile de garantie trebuie efectuate pana cel mai tarziu in intervalul
a 30 de zile de la inregistrarea defectiunii la firma. Indicati data cumpararii
si numarul masinii. Reparatiile pentru care se va acorda garantie se vor
realiza numai intr-un atelier autorizat, numai dupa confirmarea de la firma
RAUCH sau de la reprezentantul ei oficial. Lucrarile efectuate in perioada
de garantie nu prelungesc perioada de garantie. Defectiunile datorate
transportului nu sunt defecte de fabrica si, de aceea, nu sunt incluse in
obligatia producatorului de acordare a garantiei.

Solicitarea de despagubire a altor daune in afara celor produse Utilajelor
RAUCH este exclusa. Aici includem si faptul ca raspunderea pentru pa-
gube ulterioare, cauzate de greseli in procedurile de imprastiere, este ex-
clusa. Modificarile efectuate din proprie initiativa asupra utilajelor RAUCH
pot conduce la daune ulterioare si exclud orice responsabilitate a furnizo-
rului pentru aceste daune. in caz de intentie sau neglijentd grosolana a
proprietarului sau a unui angajat cu functie de conducere, precum si in
cazurile Tn care garantia se acorda conform legii pentru daune materiale
sau personale datorate unor defectiuni ale produsului furnizat si utilizat
privat, nu se aplica excluderea raspunderii furnizorului. Excluderea ras-
punderii furnizorului isi pierde valabilitatea si in cazul lipsei caracteristici-
lor care sunt garantate in mod expres, atunci cand asigurarea a
intentionat sa acorde clientului care a comandat produsul exact garantia
impotriva pagubelor care nu au apar la produsul in sine furnizat.
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